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Zmluva o ¢erpani pohonnych hmét na palivové karty
¢.: 4600008302/0VS/2024
CRZ ¢. 20086094
uzavretd v zmysle § 269 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva*)

medzi
Objednavatel’:
Obchodné meno: Zeleznitna spoloénost’ Slovensko, a.s.
Sidlo: Roznavska 1, 832 72 Bratislava
Statutarny organ: predstavenstvo
V zastpeni: Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva
Mgr. Martin Bahurinsky, podpredseda predstavenstva
ICO: 35914939
DIC:
IC DPH:
IBAN:
SWIFT:
Bankové spojenie:
Obchodna spoloc¢nost’
zapisand v Obchodnom
registri: Mestského sudu Bratislava I11., oddiel: Sa, vlozka ¢.: 3497/B
(d’alej v texte len ,,objednavatel*)
a

Dodavatel’:

Obchodné meno:  SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VIcie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

Statutarny organ:  predstavenstvo

V zastpeni: Ing. Kornel Fabian — Manazér - Predaj paliv a Specialnych produktov

Ing. Pavel ZaleSéak - veduci utvaru Predaj Individuélni zékaznici
1CO: 31322832
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT:
Obchodna spolo¢nost’
zapisana v Obchodnom
registri: Mestského sudu Bratislava III., oddiel: Sa, vloZzka ¢.: 426/B

(dalej v texte len ,,dodavatel)
(d’alej objednavatel’ a dodavatel’ spolu ako ,,zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,zmluvna strana‘®)
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I. Predmet zmluvy

Touto zmluvou sa zmluvné strany dohodli upravit’ vzdjomné vzt'ahy pri poskytovani sluzieb na
zabezpecenie zdkazky ,,Bezhotovostny niakup pohonnych hmoét na palivové karty”“ podla
sucasne platnych a u¢innych predpisov a v stlade s cenovou ponukou.

Predmetom zmluvy je nakup automobilového bezolovnatého benzinu podla STN EN
228A1/21:2020 , motorova nafta podla STN EN 590:2023 (d’alej ,,PHM®) a doplnkovy
sortiment, bliz8ie Specifikovany v ¢lanku II. tejto zmluvy.

Technicka Specifikacia PHM:

Bezolovnaty benzin musi spifiat’ minimalne technické poziadavky a kvalitativne parametre podla
STN EN 228+A1/71:2020,

Motorova nafta musi spiiiat’ minimalne technické poziadavky a kvalitativne parametre podla
STN EN 590:2023.

I1. Rozsah a obsah predmetu plnenia

Obsahom predmetu plnenia je bezhotovostny ndkup pohonnych hmét na palivové karty v sieti
Cerpacich stanic, ktoré umoznuju thradu naktipenych pohonnych hmét na palivové karty vydané
dodavatel'om na celom tuzemi Slovenskej republiky, ako aj vo vsetkych ¢lenskych $tatoch EU a
vymedzenych §tatoch mimo EU, ktoré st uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy.
Sucastou predmetu zakazky je aj umoznenie zabezpecenia platby myta a dial'ni¢nych poplatkov
v rezime naslednej platby.
Zoznam cerpacich stanic a zoznam Statov v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku tvoria Prilohu €. 2, ktora
je neoddelitelnou stastou tejto zmluvy. Dodavatel’ je povinny priebezne oznamovat’ zmeny v
zozname cCerpacich stanic v Slovenskej republike a v zahrani¢i, ktoré¢ akceptuju thradu
nakipenych pohonnych hmoét na palivové karty vydané dodavatelom, a to pisomne alebo
elektronicky prostrednictvom svojej web stranky.
Predpokladané mnozstvo odberu pohonnych hmét pocas trvania zmluvy je:

a) motorovy benzin: 60 000 I,

b) motorova nafta: 285 000 1.
Predpokladany minimélny pocet palivovych kariet na bezhotovostny ndkup pohonnych hmoét je
55 ks (slovom: pétdesiatpét’ kusov).
Objem cerpania pohonnych hmot a pocet palivovych kariet je len predpokladany, moze sa menit’
v zavislosti od poctu motorovych vozidiel.
Dodavatel’ bude dvakrat mesacne (k 15. a k poslednému dinu mesiaca) zasielat’ objednavatel'ovi
prehl’'ady vyuctovania uskutocnenych odberov pohonnych hmét, ktoré budu sti¢ast’'ou faktury.
Dodanie palivovych kariet na bezhotovostny ndkup pohonnych hmot v pozadovanom mnozstve
podl'a objednavok objednavatela zabezpeci dodévatel' najneskor do 10 (desat) dni po
nadobudnuti ucinnosti zmluvy a odovzdani vyplnenych objednavok na palivové Kkarty
dodévatelovi.
Podmienky a pravidld pouZzivania palivovych kariet neupravené touto zmluvou sa budu riadit
Vseobecnymi obchodnymi podmienkami pre pouzivanie palivovych kariet dodéavatela, ktoré
tvoria neoddelitel'na sucast’ tejto zmluvy ako jej Priloha €. 1.
Platnost’ palivovej karty nesmie byt' kratSia ako 36 (tridsat'Sest’) mesiacov odo dna jej
vystavenia. Karta bude zabezpecena bezpecnostnym prvkom a to PIN kédom s moznost'ou jeho
zmeny, vytvoreny blokacny systém (zablokovanie karty najneskor do 1 hodiny od nahlasenia,
vydanie nahradnej karty, obmedzenie financného limitu za tankovanie, moznost' nahlésenia
karty na bloka¢nu listinu nepretrzite pocas 24 hodin).



SN_NSF_55130_02z_250016

N —

Pred ukoncenim platnosti doddvatel’ minimalne 30 (tridsat’) dni vopred objednavatel'a pisomne
upozorni na tato skuto¢nost’. V pripade, Ze objedndvatel’ nepotvrdi ukoncenie platnosti, platnost’
sa automaticky prediZi o d’alich 36 (tridsat’Sest) mesiacov. Dodavatel’ karty aj s PIN kédmi
zaSle na adresu objednévatel’a minimalne 15 (pétnast’) dni pred ukoncenim platnosti karty.
Dodavatel sa zaruci, Zze bude mat' k dispozicii v okruhu 100 km od Cerpacej stanice umoznujucej
nepretrzity odber neobmedzeného mnozstva pohonnych hmot na palivové karty vydané
dodavatel'om, nepretrzity odber na d’alSej Cerpacej stanici na tzemi Slovenskej republiky a
v zahranici.

I1I1. Miesto a ¢as predmetu plnenia

Miestom dodania palivovych kariet je sidlo objednavatela.

Miestom odberu pohonnych hmét st Cerpanie stanice, ktoré akceptuju uhradu naktpenych
pohonnych hmét na palivové karty vydané doddvatelom na uzemi Slovenskej republiky a
v zahranici, a ktoré st uvedené v Prilohe ¢. 2.

Objednavatel’ pozaduje elektronicky pristup do internetového portalu dodévatel'a, objedndvanie
novych palivovych kariet, navySovanie a znizovanie limitov, zmenu PIN kodov na kartach
elektronicky prostrednictvom internetového portalu.

IV. Cena

Cena za plnenie predmetu tejto zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych strdn v zmysle zékona
¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z.z., ktorou
sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 o cendch v zneni neskorSich
predpisov.
V cene predmetu plnenia tejto zmluvy st zahrnuté nasledovné poplatky:
a) poplatok za vydanie palivovej karty,
b) poplatok za blokovanie palivovej karty,
c¢) poplatok za odcudzenie alebo poskodenie palivovej karty,
d) poplatok za obnovenie, resp. vydanie novej palivovej karty z dévodu skoncenia platnosti
karty,
st zahrnuté v cene za plnenie predmetu tejto zmluvy.

Ceny pohonnych hmot budi uétované v cenach platnych v ¢ase odberu pohonnych hmoét na
odbernom mieste dodavatela na uzemi SR. Dodéavatel poskytne objednavatelovi
na odobraté pohonné hmoty na odbernych miestach Cerpacich stanic dodavatela na tzemi SR
zl'avu vo vyske 1,28 % za zakladnt radu automobilovy bezolovnaty benzin podl'a STN EN 228+
A1/71:2020 a 1,36 % za zékladni radu motorovu naftu podl'a STN EN 590:2023 zlavu vo
vyske 1,18 % za prémiova radu automobilovy bezolovnaty benzin podla STN EN 228+
A1/71:2020 a1,22% za prémiova radu motorovu naftu podla STN EN 590:2023 ato bez
ohl'adu na odobraté mnozstvo a druh.

Cena musi obsahovat’ vSetky polozky predmetu zmluvy vratane ostatnych stvisiacich nakladov.

V. Platobné podmienky

Cenu pohonnych hmoét a tovarov nakupenych na palivové karty uhradi objednavatel’ formou
prevodnych prikazov, na zéklade prehl'adov vyuctovania odberov pohonnych hmot predlozenych
dodavatel'om, dvakrat do mesiaca (k 15. a k poslednému diu mesiaca). Prilohou faktury bude
vypis (prehlad) o odberoch PHM podla jednotlivych palivovych kariet v pisomnej av
dostupnej elektronickej forme. Uhrada za odbery pohonnych hmot sa bude realizovat’ na zéklade
faktary bezhotovostnym prevodom

3



SN_NSF_55130_02z_250016

N

10.

so splatnostou 30 dni odo dna vystavenia faktary. Objednavatel’ pozaduje uviest vo faktare
udaje: ¢islo zmluvy objednavatel'a 4600008302/0VS/2024 a udaj 360531 pre zactovanie faktiry
objednavatel'om.

Za uhradenie faktury sa povazuje deni, v ktorom bude fakturovand suma odpisana zuctu
objednavatel’a. V pripade, ze splatnost’ faktiry pripadne na deii pracovného volna alebo
pracovného pokoja, bude sa za deii splatnosti faktiry povazovat najblizsi nasledujici den.
Objednévatel’ si vyhradzuje pravo bezodkladne, najneskér do 7 (sedem) pracovnych dni
od dorucenia faktury vratit’ tito faktiru v pripade, Ze nema vSetky nalezitosti dafiového dokladu
alebo nebude po vecnej alebo formalnej stranke spravne vyhotovena. Nova lehota splatnosti
zacne plynit’ dilom vystavenia spravne vyhotoveného daiiového dokladu objednavatel'ovi.
Objednévatel’ neposkytuje dodavatel'ovi preddavok ani zalohovu platbu.

K cene bude pripocitana DPH podl'a platnych a G¢innych pravnych predpisov.

Dodavatel'’ a objednadvatel’ su opravneni jednostranne zmenit' Cisla bankového spojenia alebo
banku, o ¢om v dostato¢nom predstihu upozornia druhti zmluvnu stranu. Zmena bankovych
udajov je mozna iba na zdklade pisomného ozndmenia zmluvnych stran, priCom takéto
oznamenie musi byt podpisané Statutarmi tej zmluvnej strany, ktord zmenu udajov oznamuje
druhej zmluvnej strane. Uvedené zmeny nemaji vplyv na splatnost’ faktiry.

Objednavatel’ hradi poplatky banky objednévatel'a. Dalsie ndklady u¢tované inymi bankami
(koreSponden¢nymi a bankou dodavatel'a) hradi dodavater’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavatel je opravneny zapocitat’ si svoju pohladavku
po lehote splatnosti voc¢i objednavatelovi. O takomto zapocitani pohladavky je dodévatel
povinny objednavatela pisomne informovat’.

Zucastnené strany sa dohodli, Ze postiipenie a zaloZenie pohl'adavok a zavazkov vyplyvajtcich z
tejto dohody na tretiu osobu je mozné len po predchadzajlicom pisomnom suhlase obidvoch
zmluvnych stran.

Dodavatel’ so sidlom v Slovenskej republike sa zavédzuje uvadzat' na vystavenej faktre Cisla
bankovych uctov, ktoré su zverejnené v zozname na webovom sidle Finan¢ného riaditel'stva SR
(d’alej len ,,zoznam FR SR*). V pripade, ze Objednéavatel’ uhradi celkovi hodnotu faktury na
bankovy ucet uvedeny na faktire Dodavatela, ktory ale nebol zverejneny v zozname FR SR a
nasledne spravca dane bude pozadovat od Objedndvatela rucenie za DPH, Dodavatel sa
zavizuje z titulu nahrady Skody uhradit’ Objednévatel'ovi tito DPH v plnej vyske do 10 (desat’)
dni od dorucenia jej vyuctovania Dodavatelovi. Podkladom k vyuctovaniu je fotokdpia
rozhodnutia spravcu dane a doklad o jej thrade. Objednavatel’ sa z titulu oznamovacej
povinnosti bankovych uc¢tov zavézuje postupovat’ v sulade s platnou danovou legislativou.

V pripade, Ze Objednavatel’ nedodrzi lehotu splatnosti faktiry podla tohto bodu z dovodu, ze
Dodavatel’ nezverejnil svoj bankovy ucet uvedeny na faktire v zozname FR SR podla platného
zékona o DPH, Dodévatel’ nema narok na tirok z omeskania z titulu oneskorenej tthrady.
Objednavatel’ zaroven moze fakturovat’ Dodavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % zo sumy
uhradenej Objednéavatel'om za Dodavatela za kazdy dent omeSkania Dodavatel'a s povinnost'ou
voci spravcovi dane podla prvej vety, ak toto plnenie uhradil za Dodavatela Objednavatel’,
pricom Dodévatel’ sa na ucely tejto vety dostane do omesSkania dilom nasledujucim po dni, kedy
Objednavatel’ uhradil spravcovi dane Dodavatel’a toto predmetné plnenie za Dodavatela az do
dna zaplatenia (t. j. pripisania na ucet) Objednavatelovi Objednavatel'om poskytnuté plnenie za
Dodévatel'a. Pre vylucCenie pochybnosti, zaplatenie zmluvnej pokuty neobmedzuje pravo
Objednévatel'a domahat' sa nahrady Skody spOsobenej porusenim povinnosti zabezpecenych
zmluvnou pokutou a to v celom rozsahu vzniknutej Skody (i nad ramec vysky zmluvnej pokuty
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VI1. Zmluvné sankcie

1. Objednavatel ma pravo uplatnit’ si u dodévatela zmluvnii pokutu vo vyske 20 € (slovom:
dvadsat’ eur) za kazdy den omeskania, ak dodavatel’ nedodé palivové karty v dohodnutej lehote,
mnozstve, akosti alebo na miesto uvedené v zmluve. Dodavatel’ je povinny uhradit’ zmluvna
pokutu do 15 (patnast’) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy alebo faktiry objednavatela. Za
nedodanie sa nebude povazovat neprevzatie palivovych kariet objednavatel'om z dévodov mimo
dodavatel’a (napr. neprevzatie zasielky objednavatel'om).

2. Ak je dodavatel v omeSkani s plnenim zmluvného zavézku, objednavatel’ si moéze voci nemu
uplatnit  arok z  omeSkania vo vyske 0,05 % z  fakturovanej ceny
za kazdy deii omeskania.

3. 'V pripade nedodrzania lehoty splatnosti podl'a ¢lanku V. zmluvy, si dodavatel’ moéze uplatnit
voci objednédvatelovi urok z omeskania v zmysle platnych pravnych predpisov.

VII. Reklamacie

1. Objednavatel’ je opravneny reklamovat’ odber pohonnych hmot len v Case realizdcie transakcie
na prislusnej cCerpacej stanici, o Com vyhotovi prevadzkovatel' Cerpacej stanice zaznam
a poskytne ho drzitel'ovi karty.

2. Reklamacie spornych tankovani pohonnych hmét zo strany objednavatela palivovych kariet
dodavatel’ preSetri do 30 (tridsat’) dni od ich dorucenia. Pri vybavovana reklamdcie sa postupuje
podrla reklama¢ného poriadku na prislusnej Cerpacej stanici

VIII. Doba trvania zmluvy a sposoby jej ukoncenia

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urciti, na 36 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti zmluvy
alebo do vycerpania finan¢ného limitu vo vySke 420 000,- € (slovom: Styristodvadsat’tisic
eur) bez DPH, podla toho, ktord skuto¢nost’ nastane skor. VyC€erpanim finan¢ného limitu sa
rozumie aj stav, kedy rozdiel finan¢ného limitu podl'a prvej vety bodu 1. tohto ¢lanku a celkovej
ceny uz poskytnutych a vyfakturovanych sluzieb dodavatel'om podl'a tejto zmluvy neumoznuju
objednavatel'ovi bezhotovostny ndkup pohonnych hmoét v zmysle tejto zmluvy, resp. neumoziuje
dodavatel'ovi vykonat’ pre objednavatel’a d’alSie sluzby.

2. Zmluvu mozno ukondit’:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, pricom zmluvny vztah zanika diiom uvedenym v
pisomnej dohode o ukonceni zmluvného vztahu,

b) pisomnou vypovedou ktoroukol'vek zmluvnou stranou aj bez udania ddévodu,
s vypovednou lehotou 3 (tri) mesiace, ktord zacne plynut prvym diom mesiaca
nasledujiceho po doruceni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane,

¢) pisomnym odstipenim v zmysle bodu 3. a bodu 4. tohto ¢lanku.

3. 'V pripade, ak ktorakol'vek zo zmluvnych stran opakovane neplni podmienky stanovené touto
zmluvou, méze druha zmluvnd strana od zmluvy pisomne odstupit v zmysle prislusnych
ustanoveni zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zikonnik®“). Tym sa konc¢i platnost vSetkych prav a povinnosti oboch
zmluvnych stran. Uvedené sa nevztahuje na tie prava a povinnosti, ktoré boli uplatnené¢ do
datumu ukoncenia zmluvy.

4. Objednavatel' je opravneny odstupit’ od zmluvy vo vztahu k dodéavatelovi, ktory vykonava
plnenie podl'a tejto zmluvy aj v tychto pripadoch:
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a) dnom, kedy vzmysle § 23 ods. 1 zdkona ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona €. 353/2005 Z.z. nastani ucinky
vyhléasenia konkurzu na majetok dodavatel’a v apadku,

b) diom, kedy dodéavatel' wvstipi v zmysle § 70 ods. 3 Obchodného zikonnika
do likvidacie alebo

c) dilom, kedy dodévatel' strati opradvnenie alebo spdsobilost na samotné prevadzkovanie
podnikatel'skej Cinnosti, ktoré stvisi s predmetom tejto dohody.

d) ak bol dodéavatel' uvedeny ako danovy dlznik v Zozname danovych dlznikov zverejiiovanom
Finan¢nou spravou Slovenskej republiky alebo v inom zozname, ktoré (takéto zverejnenie)
zakladd moznost’ danového uradu Slovenskej republiky pozadovat’ od objednavatela rucenie
za dan z pridanej hodnoty podl'a zdkona 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

IX. Zavere¢né ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a U¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v  Centrdlnom registri zmlav vedenom
na Urade vlady Slovenskej republiky v zmysle § 47a zédkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

2. Dodavatel  tymto  prehlasuje, ze  suhlasi so  zverejnenim  tejto  zmluvy
v Centralnom registri zmluav.

3. Zmluva moZze byt' zmenena a doplnend iba formou c¢islovaného pisomného dodatku podpisané¢ho
obidvoma zmluvnymi stranami s vynimkou zmien priloh, ku ktorym dochddza diiom pisomného
oznamenia alebo zverejnenia prostrednictvom web stranky dodéavatel’a.

4. Pravne vztahy oboch zmluvnych strdn neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a VSeobecnymi obchodnymi podmienkami pre pouzivanie palivovych
kariet spoloCnosti dodédvatel’a.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti doru¢ované postou podl'a tejto zmluvy sa pokladaju za
dorucené aj v pripade, ze:

a) zmluvnd strana odmietne prevziat' poStova zésielku, ato dnom odmietnutia prevzatia
zmluvnou stranou alebo

b) postova zasielka sa vrati ako nedorucitel'na alebo neprevzatd v odbernej lehote, a to diiom
vratenia odosielatel'ovi a to 1 v pripade, Ze sa o nej adresat nedozvie.

6. Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku, v (4) Styroch rovnopisoch, z ktorych dodavatel
obdrzi (1) jeden rovnopis a objednavatel’ obdrzi (3) tri rovnopisy.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory vzniknuté z tejto zmluvy budu rozhodované prisluSnym
sudom v Slovenskej republike podla procesnych predpisov platnych v SR. Zmluvné strany
tymto zaroven vylucuju aplikaciu akychkol'vek koliznych noriem upravenych v dvojstrannych
a/alebo viacstrannych medzinarodnych zmluvach a/alebo dohodach, ktoré st sucast'ou pravneho
poriadku SR.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, e v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych o0so6b pri spracuvani osobnych tudajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ako aj zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov prijali primerané technické a organizacné opatrenia na
zabezpecenie spracuvania osobnych udajov len na konkrétny tcel, s doslednym uplatnenim
zasady minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych tdajov a rozsahu ich spractivania, doby
uchovavania a dostupnosti osobnych udajov.
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9. Informécia o ochrane osobnych tdajov v Zelezniénej spoloénosti Slovensko, a.s. (ZSSK) uréena
zmluvnym partnerom spoloc¢nosti, ich zamestnancom a zastupcom je dostupna na webovej
adrese: http://www.zssk.sk/ochrana-osobnych-udajov/, o ¢om zmluvny partner ZSSK je povinny
informovat’ dotknuté osoby.

10. Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s. netoleruje akukol'vek formu korupcie a zavizuje sa konat
v sulade so schvélenym Protikorupénym programom: https://www.zssk.sk/protikorupcny-
program/. Zmluvna strana sa zavézuje s Protikorupénym programom oboznamit’ a postupovat’ v
sulade s nim.

11. Zmluvné strany st povinné vzajomne si poskytnut’ pri plneni tejto zmluvy sicinnost’ a riadne a
véas si oznamit’ zmeny vSetkych tdajov relevantnych pre tento zmluvny vzt'ah.

12. Neoddelite'nou sucast’ou zmluvy st jej nasledovné prilohy:

a) Priloha ¢. 1: VSeobecné obchodné podmienky pre pouzivanie palivovych kariet spolocnosti
dodavatel’a,

b) Priloha & 2: Zoznam CS na Slovensku av zahrani¢i akceptujucich palivové karty
spolo¢nosti dodavatela.

13. Zmluvné strany prehlasujt, ze zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli a s nim
suhlasili, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

Prilohy:

Priloha ¢. 1  VSeobecné obchodné podmienky pre pouzivanie palivovych kariet spolo¢nosti
dodavatel’a

Priloha¢.2 Zoznam CS na Slovensku av zahrani¢i akceptujucich palivové karty
spolo¢nosti dodavatela

Za objednavatel’a: Za dodévatera:
V Bratislave, dia .................. V Bratislave dna.............
Mgr. Peter Helexa Ing. Kornel Fabian
_ predseda predstavenstva ManaZzér - Predaj paliv a Specialnych produktov
Zelezni¢na spoloc¢nost’ Slovensko, a.s. SLOVNAFT, a.s.
Mgr. Martin Bahurinsky Ing. Pavel Zalesak
_ podpredseda predstavenstva veduci utvaru Predaj Individuélni zakaznici
Zelezni¢na spolocnost’ Slovensko, a.s. SLOVNAFT, a.s.



1) Slovnaft

MEMBER OF MOL GROUP

Drilohg c. 1

Vseobecné obchodné podmienky pre pouZivanie palivovych MOL Group GOLD kariet
(d’alej len ,,VOP*)

1.1.

2.1,

Tieto VOP upravuji pravne

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

vztahy spoloénosti

SLOVNAFT, a.s., Vi¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava,
1CO: 31322832, zapisanej v obchodom registri
Mestského sidu Bratislava III, odd. Sa, vloika
¢ 426/B (dalej len ,spolofnost’ SLOVNAFT®) a jej
zakaznikov, vyplyvajice zposkyinutia a pouZivania
palivovych MOL Group GOLD kariet.

Clanok 2.
Definicie

Vyrazy pouZivané v tychto VOP maji nasledujici
vyznam:

Palivova karta (,,PK*) - je osobitnym platobnym
prostriedkom uchovavajicim majetkovit hodnotu
elektronicky, ktora sa méze pouzivat' len v sieti
Cerpacich stanic SLOVNAFT na tzemi Slovenskej
republiky (,CS%) ana daldich vybranych
akceptaénych miestach v zahraniéi na bezhotovostny
nakup motorovych paliv, dalfich tovarov a sluzieb
(s vynimkou elekfronickych dial'niénych zndmok
pre SR a CR aniektoré iné krajiny a daréekovych
palivovych MOL Group GIFT kariet), dostupnych
natychto CS/Akceptadnych miestach. PK je
vybavena magnetickym priZzkom a bezpecnostnym
prvkom — identifikaénym kédom (,,PIN kod™).

PIN kéd — automaticky vygenerovany jedinedny
4- miestny kod, ktory je potrebné zadat’ pri platbe
prostrednictvom PK na verifikovanie a potvrdenie
realizovanej transakcie.

Akceptaéné miesta (,AM“) — vybrané &erpacie
stanice v zahranici, prijimajice PK.

Truck siet’ — siet CS so sluzbami prispdsobend
potrebam pre nakladni prepravu, ktorej aktudlny
zomam je zverejneny na Webe. Spolotnost’
SLOVNAFT je opravnend Truck siet’ kedykolvek
jednostranne menit’.

Zikaznik — pravnicka osoba alebo fyzicka osoba —
podnikatel, ktord uzavrela Zmluvu, kiorej si PK
vydané a ktora je opravnena ich v silade so Zmluvou
a tymito VOP pouZivat’. Zdkaznik méZe urdit’ svojich
zamestnancov/tretic osoby pre komunikéciw/plnenie
Ciastkovych 1loh stvisiacich s PK (kontakina osoba
pre veci sivisiace so Zmluvou, opravnend osoba
na spravu kariet, opravnena osoba pre Utovné
zaleZitosti, a pod.}.

Driitel’ PK — osoba odli¥na od Zakaznika, ktora ma
PK v drzbe, a vie fou redlne nakladat’.

Zmluva — zmluva uzavretd medzi spoloénost'ou
SLOVNAFT a Zakamikom/Zakaznikmi, ktori tvoria
skupinu ekonomicky prepojenych oséb. Zmluva
upravuje prava a povinnosti spolognosti SLOVNAFT
a Zakaznika/Zakamikov pri vydavani a pouzivani
PK (spolognost SLOVNAFT a Zikaznik/Zakaznici
dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany®“ alebo
jednotlivo ,Zmluvaa strana®).

Riamcova zmluva — Zmluva, v ktorej si dohodnuté
priva  apovinnosti  spoloénosti  SLOVNAFT
a Zakaznikov  tvoriacich  skupinu  ekonomicky
prepojenych oséb, ku kiorej mdzu pristapit’ Zakaznici
ztejto ekonomicky prepojenej skupiny. Ramcova
zmluva sa spravuje ustanoveniami vztahujicimi sa
na Zmluvu, s vynimkami uvedenymi v tychto VOP
alebo Ramcovej zmluve.

Kartova cennikova cena — je cena pre dany typ
motorového  paliva, odvodend z  priemeru
maloobchodnych cien, za ktoré prediva spolocnost’
SLOVNAFT dany typ motorového paliva v sieti
vietkych CS. Kartova cennikova cena pre konkrétny
typ motorového paliva je rovnaka na vietkych CS.
Jej aktualna vyska je zverejnend na Webe alebo
v Kartovom centre. Spolo&nost’ SLOVNAFT pricbezne
aktualizuje Kartovi cennikowi cenu na ziklade vyvoja
maloobchodnych cien, ktoré sa stanovuji podla
aktualnej ceny rafinérskych produktov v zdvislosti
od vyvoja ceny ropy na svetovych trhoch, kurze
USD/EUR, ceny biozloZiek aaditiv adalSich
objektivnych faktorov. Pre zahraniéné nakupy
v krajinach/siet'ach, kde plati cennikova cena, sa
uplatiiuje Kartova cennikovd cena pre nikupy
v zahraniéi, ktora sa uréuje pre kazdo krajinu/siet
osobitne.

Totemovi cena — maloobchodna cena pre dany typ
motorového paliva platnd v ¢ase nakupu na konkréinej
CS/AM (uvedena na stojane — , toteme™).

MnoZstvo nakiGpenych motorovych paliv — objem
motorovych paliv v litroch namerany na vydajnych
stojanoch CS.

Zabezpedenie — zabezpelovaci prostriedok sliZiaci
na zabezpelenie plnenia zdvizkov Zakaznika vodi
spoloénosti SLOVNAFT vzniknutych zo Zmluvy
pre PK s odloZenou splatnost’ou.

Kreditny limit — finanény limit uréeny sumdarne
pre vietky PK s odloZenou splatnoston Zikaznika
a sGvisiace Mytne sluZby a iné s PK stvisiace sluzby,
ktory vyjadruje hodnotu, do ktorej méze Zikaznik
uskutociiovat’ nakupy prostrednictvom svojich PK.
Kreditny limit sa stanovuje najmi s prihliadnutim
na podmienky Zmluvy (fakturaéné obdobie, splatnost’)
apovahu  avysku  Zabezpedenia  poskymuté
Zakaznikom. Jeho aktualnu  vyviku  vyjadruje
dispenibilny zostatok Kreditného limitu. ZniZuje sa
nakupmi  realizovanymi  prostrednictvom  PK
a navy$uje sa Ghradou faktir. Kreditny limit Zakaznika
musi byt pokryty Zabezpefenim vo vyike stanovenej
spolofnostou SLOVNAFT. Ak by poéas platnosti
Zmluvy malo Zabezpedenie zanikntt’ skor, neZ sa stanil
splatnymi zavizky Zakaznika, Kreditny limit bude
pozastaveny tak, aby Zabezpecenie pokryvalo
aj najneskdr splatny zavizok Zakaznika, a primerané
obdobie  potrebné na  uplatnenie  ndrokov
zo Zabezpelenia spoloénost'ou SLOVNAFT.
V pripade, 7e je Zakaznik v omeSkani s plnenim
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svojich zaviizkov alebo povinnosti voéi spoloénosti
SLOVNAFT alebo niekforej spolodnosti Skupiny
MOL, spolotnost SLOVNAFT je opriavnena
Kreditny limit pozastavit/zrusit'.

¢ Zivizni objednivka — tlagivo, ktorého vyplnenim
adoruCenim spolofnosti SLOVNAFT Zakaznik
zavizne objednava PK.

» Formulir — dokument s &iastoéne vopred vyplnenymi
udajmi  sliziaci na  jednoduchi  a efektivau
komunikdciu  Zmluvnych stran, predovictkym
ha oznamenie zmien v pripadoch, kedy sa nevyZaduje
uzavretie dodatku k Zmluve. Aktudlne Formulare si
spravidla dostupné na Webe.

¢ Informacny formulir - formular sliZiaci
na poskytnutie tidajov Zakaznika pred prvym vydanim
PK.

¢ Kartové centrum — online nastroj na spravu PK,
uréeny pre Zakaznika. Do Kartového centra vstupuje
Zakaznik cez Slovnaft Partner Portal. Kartové centrum
umoZiuje objednavanie, aktivaciu, blokovanie PK,
stahovanie fakiir, reportov, nastavenie notifikécii,
ziskanie informacii o Kreditnom limite, jeho
disponibilnom zostatku, Kartovej cennikovej cene
ainé.

e  Web — internetova stranka www.molgroupcards.com
event. www.molgroupcards.sk, na ktorej si dostupné
vieobecné informicie o PK, akceptalng] sieti,
Kartovom centre, kontaktoch, Kartovej cennikove)
cene, aktudlne vzory Formularov a inych dokumentov
sivisiacich s PK, novinky, vyhladavag stanic a iné.

s Biznis linka - zdkaznicka infolinka na rieSenie
beznych  problémov  azodpovedanie  otdzok
stvisiacich s PK.

¢ Mytne sluiby - sluzby umoziinjice pouZivanie
spoplatnenych Gsekov ciest, tunelov, mostov a pod.
podlichajiicich platbe myta v SR a zahrani¢i aich
uhradu prostrednictvom PK/Mytnej virtudlngj karty
na zaklade osobitnej zmluvy Zakaznika
50 spolo¢nostou SLOVNAFT alebo poskytovatelom
Mytnych sluZieb a/alebo vieobecnych obchodnych
podmienok kdanej Mytnej shuZbe. Pre vyuZitie
Mytnych sluZieb Zakamik pouZiva zariadenia
palubné OBU jednotky, mytne, servisné a iné karty.

CHanok 3.
Typy a druhy PK
Typy PK

. PK so zahrani¢non akcepticiou:

¢ MOL Group GOLD karta EUROPE (d’alej aj .,PK
EUROPE“): ureni pre pouZivanie vsieti CS
natzemi SR ana AM vo vybranych eurdpskych
krajinach, s odloZenou splatnost’'ou;

3.1.2. PKs akcepticiou v SR v sieti CS:

e MOL Group GOLD karta SLOVAKIA (d’alej aj ,,PK
SLOVAKIA*): karta s odloZenou splatnost’ou;

¢ MOL Group GOLD karta SLOVAKIA EMPLOYEE
{d'alej aj ,,PK SLOVAKIA EMPLOYEE®): uréena
pre zamestnanca Zakaznika s odloZenou splatnost’ou;

e predplatnd MOL Group GOLD karta SLOVAKIA
PREPAID (dalej aj ,PK PREPAID“): PK
umoZiujiica nakup do vysky predplateného
disponibilného zostatku. Zakaznik vklada pefiazmé
prostriedky na predplatny PREPAID Géet v hotovosti
v celych eurach alebo bankovou kartou na €S alebo
bankovym prevodom podl'a svojich potricb, priom

3.2

4.1.

4.2.

4.3,

4.4,

aktualna vyska pefaznych prostriedkov Zakaznika
na tomto ¢te je dispombilnym zostatkom pre nakupy
prostrednictvom vSetkych PK PREPAID Zakaznika.

Druhy PK - Zikaznik mdZe zvolit’ oznadenie PK podla

ulelu/spdsobu  pouzitia. Oznalenie mé informativny

charakter aslizi pre evidenciu Zakaznika. Spoloénost’

SLOVNAFT méze, aviak nie je povinnd, kontrolovat’ stlad

pouZivania PK sjej oznatenim anenesie Ziadnu

zodpovednost’ za akGkoPvek Skodu vzniknutti Zakaznikovi

v rozpore s oznadenim PK a méZe, ale nemusi, odmietnuf’

akceptéaciu takejto PK.

o PK na evidenéné &islo vozidla (dalej aj ,,ECV*): PK
je vystavena na ECV konkrétneho vozidla, uréeného
Zikaznikom. Zakaznik sa zaviizuje vyuZivat takito PK
vyluéne na nakup motorovych paliv do nadrze vozidla
s uréenym ECV.

o PK gariiova (GARAGE): uréend na nakup
molorovych paliv do palivovej nadrize akéhokolvek
motorového vozidla. Garazovi PK (GARAGE) je
moZné oznadit’ identifikdtorom.

¢ PK sudovia (BARREL); uréena na nakup motorovych
paliv do akejkolvek nadrie a/alebo palivovej nadrze
akéhokol'vek vozidla. Sudovii PK (BARRFEL) je moZné
oznalil’ identifikatorom.

Clénok 4.
Popis PK

Na prednej strane PK je predtladené oznacenie typu PK

podrla;

a) rozsahu akceptacie:

» EUROPE - PK so zahrani¢nou akceptaciou,
e SLOVAKIA - PK s akcepticiou v SR,

b) spdsobu platby:
¢ PREPAID - predplatné PK,

e bez oznacenia - PK s odloZenou splatnost’ou,

¢) ak je PK SLOVAKIA urdena pre zamestnanca
Zakaznika,  obsahuje  predtladené  oznalenie
EMPLOYEE.

Na PK méze byt tiez uvedeny:

e nizov na karte — individudlny ndpis na karte
v rozsahu max. 26 znakov, bez diakritiky, vyberom
z povolenych znakov; prednastaveny nazov na karte,
uvedeny spolodne na vietkych PK Zakaznika, definuje
sa v Informadnom formuliri. Spravidla ide o ndzov
spoloénosti,

e ¢islo karty — l6-miestne unikame déislo, ktoré PK
identiftkuje,

¢ druh karty - oznafeny ako ,License plate®,
BARREL/GARAGE/ECV (v pripade karty vydanej
na ECV je uvedené konkrétne ECV),

o identifikitor — Specialne oznalenie, napis, vlastny
embosovany identifikaény udaj v rozsahu
max. 10 znakov, bez diakritiky, vyberom z povolenych
znakov; uplatiiuje sa pre sudové (BARREL) a garaZové
(GARAGE) PK,

¢ platnost’ karty — oznadena ako ,,Valid thru:* v tvare
MM/RR, spravidla 5 rokov od vydania PK,

s tovarovy kéd — 6-miestny kéd uréujici sortiment
tovarov a sluzieb, ktoré je moiné prostrednictvom
konkrétnej PK nakpit’.

V nazve na karte ani v identifikatore sa neuvadzaji osobné

udaje.

Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vietky ostatné

informacie o Gdajoch na nej si zverejnené na Webe.

Graficka upravafvzhl'ad/dizajn PK sa méZzu menit’, pricom
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4.5.

5.1

5.2,

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

takdto zmena nema vplyv na ich platnost’ ani moZnost’
pouZitia.

Graficka dprava/vzhlad/dizajn PK ako aj akékelvek
j&j prvky st predmetom autorského prava. PK je moZné
zobrazovat' alebo akymkolvek spdsobom pouZit' ich

grafickd  dpravu/vzhlad/dizajn len na  ziklade
predchadzajuceho  pisomného  sthlasu  spolo€nosti
SLOVNAFT.

Clinok 5.

Objednivanie, doruéenie a aktivicia PK
Zékaznik mbze zavizne objednat’ PK:
¢ online v Kartovom centre,
e pisomne (offline} dorudenim Zaviznej objednavky
spoloénosti SLOVNAFT,
Zakaznik pri objednavani zvoli typ a druh PK, tovarovy
kod, méZe urit finanény limit na karte a nakladové
stredisko podla dostupnych moZnosti v Zaviznej
objednavke/Kartovom  centre.  Zakaznik  moéZe
v tovarovom kode obmedzit’ sortiment paliv ainych
tovarov asluzieb, ktoré bude moiné nakupovat’
prostrednictvom PK.
Vyrobené PK sa zasielajo Zakaznikovi spravidla
prostrednictvom  podty ake doporudena zésiclka
na predvolentt kore$pondenénil adresu alebo infi adresu
definovant pri odoslani objednavky PK.
PK  wvydd spoloénost SLOVNAFT  spravidla
do 10 pracovnych dni od ich objednania. Objednané PK
sa zasielaji Zakaznikovi z bezpelnosinych dévodov
neakiivne.
Podrobné informacie tykajice sa PK vratane spdsobu
aktivaicie PK si Zakaznikovi poskyinuié spolu
s objednanou PK.
Vlastnosti vydanej PK (tovarovy kod, druh, nazov
na karte, identifikator) si nemenné. V pripade poZziadavky
na zmenu vlastnosti PK je potrebné poziadaf’ o vydanie
novej PK (vymena PK). PIN kéd k existujicej PK a limity
na karte si mdéZe Zakaznik menit’ podas platnosti PK
v Kartovom centre.

Clanok 6.

Pouzivanie PK
Zakaznik je povinny pri pouZivani PK dodrZiavat
podmienky stanovené Zmluvou atymito VOP
a reSpektovat’ pokyny obsluhy CS/AM alebo vonkajsieho
platobného terminalu.
PK je vlastnictvom spoloénosti SLOVNAFT; Zakaznik je
jej opravnenym drzitelom. Zakaznik je povinny PK
chranit' pred jej poskodenim, odcudzenim, stratou,
zniéenim a moZnym zneuZitim.
Zékaznik je povinny chranit’ PIN kéd pred zneuZitim
adbat’ na jeho bezpeéné pouZivanie. Zakaznikovi sa
odporita PIN kod nezapisovat', neukladat’ a nenosit’ pri
PK alebo v pefiaZenke, puzdre alebo inom obale, kde nosi
aj PK. Odporuéa sa PIN kod neposkytovat
a nezvergjfiovat’ inej osobe ako Drzitelovi PK.
Pri zaddvani PIN kédu k verifikovaniu a potvrdeniu
realizovanej transakceie je Zakaznik povinny chranit” PIN
kéd pred odpozorovanim inou osobou alebo technickym
zariadenim.
Zakamik méZe poskytnit’ PK tretej osobe (Drzitel PK),
je viak povinny oboznamit’ Drzitela PK so vietkymi
pravami a povinnostami vztahujicimi sa na pouZivanie
PK aPIN kédu. Za akikobvek 35kodu spdsobena
DrziteFom PK zodpoveda voéi spolognosti SLOVNAFT
aj voti tretim osobam v plnom rozsahu Zakaznik.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

Je zakdzané pouZit’ PK na zabezpedenie zivizku a vykonat’
na PK akeékolvek zasahy, zmeny alebo Gpravy.

Spoloénost SLOVNAFT alebo fiou poverena osoba
(napr. obstuha CS/AM) st opravnené kedykolvek vykonat
kontrolu PK alebo spdsobu jej vyuZivania.

Transakcia realizovana prostrednictvom PK je autorizovana
zadanim spravneho PIN kédu. O autorizovanej transakeii
vytladi terminal potvrdenku, ktora sliZi zdroveti ako doklad
preukazujuci dodanie tovaru alebo sluzby. Potvrdenie nie je
fakttirou podFa zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskoriich predpisov (d’alej len ,zikon
o DPH").

Zakaznik/Drzitel PK je povinny skontrolovat’ na vydanej

potvrdenke spravnost’ Gdajov zadanych obsluhou CS/AM

do pokladne (napr. typ motorového paliva, objem

motorového paliva, nepalivovy tovar, sluzby ainé,

pripadne totemovii cenu (v zahrani¢i), ked je tato

udtovand) azistené rozdiely bezodkladne ozndmit

obsluhe. Narozdiely zistené mimo priestorov danej

CS/AM sa nebude prihliadat’

V pripade pouZivania PK je nikup moZny len do vyiky

disponibilného  zostatku, Ciastodna Ohrada nakupu

prostrednictvom PK nie je moZna; v pripade nedostatku

prostriedkov na PK PREPATD/vy€erpania disponibilného

zostatku  Kreditného limitu pre PK s odloZenou

splatnostou je Zakaznik povinny uhradit’ celt kipnu cenu

inym sp&sobom.

Pri pouZiti PK je mozné do kartového terminalu kartového

systému zadat' poet prejazdenych kilometrov, priGom

tieto 0daje budi ndsledne uvedené v prilohe k faktare

vystavenej Zakaznikovi.

Pri platbe PK je povolené zbierat’ body v zékaznickom

programe Slovnaft Move, ale nie je moZné uplatit’ si

zl'avy, odmeny a vyhody vyplyvajlce z programu Slovnaft

Move,

Zablokovanie PIN kédu k PK

6.12.

Po zadani nespravneho PIN kodu sa zobrazi hlisenie
,Chybny PIN”, Kartovy systém si pamita pocet nesprévne
zadanych PIN kédov bez ohl'adu na Easovy odstup a podet
spravne zadanych PIN kdédov medzi jednotlivymi
nespravnymi zadaniami. Po troch nesprivne zadanych PIN
kédoch sa PIN kod kPK  automaticky zablokuje.
O odblokovanie PIN kédu k PK  po dofasnom
automatickom  zablokovani je potrebné poZiadat
prostrednictvom Biznis linky.

Odmietnutie transakeie

6.13.

Transakcia prostrednictvom PK méZe byt odmietnuta

najmi z nasledujiicich dévodov:

e platbu prostrednictvom PK nie je moZné autorizovat,

e ide o neoprivnené pouzitie PK alcbo o dévodné
podozrenie z neopravnengho pouZitia PK.

Ak je akceptacia PK odmietnuta, Zakaznik uhradi kipnu

cenu za motorové paliva, d’aliie tovary alebo sluzby inym

spdsobom alebo zrudi nakup, ak to povaha nakupovaného

tovaru/sluzby umoZiuie.

Zadrzanie PK

6.14.

Obstuha CS/AM méZe odmietnut’ akceptaciu PK, pripadne

moze zadrzat’ PK, ak:

e kiorykolvek formalny prvok PK je
od oficidlneho vyobrazenia PK,

s obsluha CS/AM ma podozrenie zo zisahu do PK alebo
pochybnosti o pravosti PK.

odligny
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Zablokovanie PK

6.15. Spolotnost” SLOVNAFT je opravnend zablokovat PK
s okamZitym udinkom aj bez ozndmenia tejto skuto&nosti
Ziakaznikovi najmi v nasledujacich pripadoch:

a) v defi ukondenia Zmluvy z akéhokol'vek dévodu,

b) ak Zakaznik nepouzil PK po dobu dlhsiu ako 90 dni,

¢} spolotnost SLOVNAFT méi ddvodné pochybnosti
0 legalnosti transakcie, ktora je prostrednictvom PK
vykenand, alebo ma dbvodné pochybnosti
o sprivnosti a hodnovernosti idajov poskytnutych
Zakaznikom pre iéely Zmluvy alebo pouivania PK,

d) Zakaznik je v omeikani s plnenim svojich zavizkov
alebo povinnosti vodi spoloénosti SLOVNAFT alebo
niektorej spoloénosti  Skupiny MOL; pricom
v pripade ak Spoloénost’ SLOVNAFT uz pristipila
k vymahaniu tychto pohl'adavok voéi Zakaznikovi, je
opravnena zablokovat' aj PK PREPAID Zakaznika
bez ohladu na disponibilny zostatok vztahujici sa
na vietky PK PREPAID.

€) na majetok Zikaznika bol podany navrh
na vyhlasenie konkurzu, na majetok Zakaznika bol
vyhlaseny konkurz, navrh na vyhlasenie konkurzu bol
zamietnuty pre nedostatok majetku, Zakaznik vstipil
do likvidacie, Zakaznik je v apadku alebo krize, vodi
Zikaznikovi sazaCalo exekuné konanie alebo
nastala ina skutoénost, ktorda méze ohrozif jeho
podnikatel'sk0 ¢innost’ alebo platobnti schopnost’,

f) Zavizky Zakaznfka nie si dostatoéne zabezpetené
v sfilade s tymito VOP/Zmluvou,

g) Zakaznik vy&erpal disponibilny zostatok Kreditného
limitu  alebo mu  bol Kreditng  limit
pozastaveny/zrueny,

h} vpripade PK PREPAID déjde k nepovolenémy
precerpaniu dostupnych prostriedkov na predplatnom
udte.

6.16. Spolotnost SLOVNAFT ma prave PK Zakaznika
zablokovat’ aj v pripade, ak sa vyS8ie uvedené skuto&nosti
tykaji ovladajicej osoby (§ 66a Obchodného zékonnika)
voti Zakaznikovi.

6.17. Spolotnost SLOVNAYFT je opravnena PK Zakaznika
blokovat’ do pominutia dévodov na ich blokovanie.

Strata, odeudzenie, zniéenie alebo po¥kodenie PK

6.18. Zakaznik/DrZitel PK je povinny bezodkladne (telefonicky
na Biznis linku) informovat' spolo&nost’ SLOVNAFT
ostrate, odcudzeni, znifeni alebo po¥kodeni PK.
Spoloénost SLOVNAFT takéto PK bez zbytoéného
odkladu od prijatia oznidmenia zablokuje. Zakazik
pisomne (s-mailom) potvrdi ozndmenie do 2 pracovnych
dni.

6.19. Na vydanie nahradnej PK za strateni, odcudzenu, znident
alebo poskodenit PK sa primerane pouZiju ustanovenia
o prvom vydani PK.

6.20. Zikaznik zodpovedd za Skodu vzniknuti spoloénosti
SLOVNAFT neoznamenim/oneskorenym ozmimenim
straty, odcudzenia, zni¢enia alebo poskodenia PK.

Automaticka obnova PK

621, Poéas trvania Zmluvy obnovi spoloénost’ SLOVNAFT
PK automaticky v posledny mesiac jej platnosti,
Automaticky obnovené PK sa posielaji  aktivne
prostrednictvom  podty ako doporudend zasielka
na posledni  zndmu adresu pre dorugenie PK.
Automaticka obnova sa nevztahuje na PX, ktoré neboli
potas svojej platnosti ani raz pouzité. Vlasinosti pdvodnej
PK ako aj PIN kéd PK zostdvaji po obnoveni zachované,

6.22. Ak Zikaznik nema zdujem oobnovo PK, najneskér
do konca kalendameho mesiaca pred mesiacom, v ktorom
PK konéi platnost’;

s pisomne informuje SLOVNAFT s oznatenim &isla PK,
o ktorej obnovu nema ziujem, alebo

e v Kartovom centre oznaéi PK, o ktorej obnovu nema
Ziujem.

6.23. Po skonfeni Zmluvy je Zakamik povinny vietky PK
znchodnotit’ napr. prestrihnutim alebo predierkovanim
magnetického pasika. Takto znehodnotenit kartu je moné
vyhodit' do triedeného zbern komundlneho odpadu.
Rovnako je Zakaznik povinny znehodnotit’ PK, ktorej
platnost’ skonéila alebo bola trvalo zablokovana,

Osobitné podmienky pre zahraniéné nikupy prostrednictvom

PK EUROPE

6.24. Aktilne platny zoznam vietkych AM PK EUROPE je
k dispozicii na Webe. Podmienky pre nikupy
prostrednictvom PK EUROPE sa podrobnejiie upravené
v samostatnom dokumente ,,Akcepticia palivevych MOL
Group GOLD Kkariet EURQPE v zahranidi“, ktory je
prilohou tychto VOP.

6.25. Pri ndkupoch motorovych paliv, tovarov asluZieb
realizovanych Zakaznikom v zahrani¢i prostrednictvom PK
EURCPE je zodpovedny za kvalitu motorového paliva,
tovaru a sluZieb, ako aj za pripadné d’aldie savisiace naroky
konkrétne Akceptadné miesto (predavajici/prevadzkovatel’
konkrétneho AM, na ktorom sa ndkup uskuto&nil).

6.26. Pri pouZiti PK EUROPE v zahrani& dochadza k dodaniu
tovaru alebo sluZieb priamo AM.

6.27. Za pouzivanic PK EUROPE na AM v zahrani¢i neaétuje
spoloénost’ SLOVNAFT poplatky.

Clénok 7.
Kartové centrum

7.1.  Slovnaft Partner Portal je vstupnd brana do digitalnych
aplikacii spolo¢nosti SLOVNAFT,

7.2. Do Slovnaft Partner Portalu vstupuje Zdkaznik
cez prihlasovacie meno (ktorym méZe byt e-mail
Zakaznika). Pristup je  zabezpefeny heslom.
Prostrednictvom Slovnaft Partner Portalu sa zdkaznik
prihlasuje aj do Kartového centra.

7.3.  Spolotnost  SLOVNAFT  pricheZne  aktualizuje
funkcionality a rozsah  poskytovanych  sluZieb
prostrednictvom Slovnaft Partner Portalu a Kartového
centra, Sluzby Slovnaft Partner Portalu a Kartového centra
moézu byt obmedzené v nevyhnutnom rozsahu, najmi
z technickych dévodov,

7.4. Pristup do Kartového centra je podmieneny plainou
Zmluvou. Ukondenim Zmluvy z akéhokolvek dovodu
zanika pristup Zékaznika do Kartového centra.

Clanok 8.
Kiipna cena, zPava, prechod vlastnictva
a nebezpecenstva Skody

Kipna cena

8.1. Motorové paliva v SR: Kipna cena sa urdi ako Kartova
cennikova cena minus prisludna zlava. Vyika zlavy zavisi
od dohodnutého zmluvného mnozstva nakupovanych
motorovych paliv, platobnych podmienok, platobného
rizika, pripadne od d'aliich skutognosti.

3.2, Motorové paliva v zahraniéi: Kapna cena mdze byt
e Totemova cena alebo
¢ Kartova cennikova cena pre ndkupy v zahrani&i
podl'a prilohy tychto VOP - Akceptacia palivovych MOL
Group GOLD kariet EUROPE v zahraniéi,
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8.3.

Ostatné tovary a sluzby (SR aj zahraniie): Kupna
cena je totozma s ich (maloobchodnou) kipnou cenou
na prislusnej CS.

Vyika zl’avy

8.4.

8.5.

8.6.

8.7

Vyska zl'avy sa ku diu uzavretia Zmluvy urdi
predovietkym na ziklade mnoZstva motorovych paliv,
ktoré sa Zakaznik zavazuje nakupit’ prostrednictvom PK
pofas vyhodnocovacicho obdobia (¢lanock 9 VOP).
Po skondeni vyhodnocovaciecho obdobia sa vyika
poskytnutej zfavy prehodnoti v zivislosti od splnenia
dohodnutych  podmienok Zakaznikom. V pripade
roéného vyhodnocovacicho obdobia pri nedodrzani
dohodnutych podmienok sa Zakaznikovi vyaétuje
rozdiel v cene, ktor za nakipené motorové paliva
zaplati] a ktord mal zaplatit' s prihliadnutim na zlavu
poskytovani za realne nakipené mnoZstvo.

Spoloénost SLOVNAFT moézZe rozhodnit’ o zmene
vyEky zl'avy alebo o zmene podmienok pre poskytnutie
zlfavy vsilade so svojou obchodnou politikou.
O akejkolvek zmene vyiky zlavy alebo zmene
podmienok bude spoloénost SLOVNAFT pisomne
informovat’ Zakaznika.

Ak rozhodnutim spolonosti SLOVNAFT o zmene
systému zliav/priplatkov dochadza k zvy3eniu pévodne
poskytnutej zl'avy alebo k zniZenin minimalneho
mnoZzstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik povinny
nakiipit’ pre narok na pdvodne poskytnutd zl'avu, bude
takato zmena ozndmend Zakaznfkovi pisomne (listom
alebo e-mailom) najneskdr defi pred dfiom nadobudnutia
u¢innosti takejto zmeny.

Ak rozhodnutim spolognosti SLOVNAFT o zmene
systému zhav/priplatkov dochadza k zniZeniu pbvodne
poskytnutej zlavy alebo k zvy3eniu minimalneho
mnoZstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik povinny
nakupit’ pre narok na pvodne poskytnuti zlavu, bude
takato zmena oznamena Zakaznikovi pisomne (listom
glebo e-mailom) najneskér 30 dni pred dilom
nadobudnutia aéinnosti takejto zmeny. Ak Zakaznik
s uvedenon zmenou vysky zlavy/zmenou podmienok
nesthlasi, méze Zmluvu pisomne vypovedat, pri¢om
musi byt takato vypoved dorufenid spoloénosti
SLOVNAFT najneskor 3 pracovné dni pred Géinnost'ou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny dovod
vypovede. Ak Zakaznik v silade s vy3iie uvedenymi
podmienkami Zmiuvu vypovie, ta zanika den pred diiom
uéinnosti zmeny. Ak Zakaznik vypoved v uvedene
lehote nedorudi, ma sa za to, ¢ so zmenou sihlasi,
a odo difa O¢innosti zmeny budd pre Zakaznika platit
nova vyika zl'avy/nové podmienky.

Vyska zl'avy pre Truck siet’ (len pre nadkup motorovych paliv
na uzemi SR)

8.8.

8.9.

Ak je so Zakaznikom dohodnuta zlava v Truck sieti,
rovnaka zlava bude platit pre Zakaznika na najviac
3 dalsich CS (mimo Truck siete), zvolenych Zakaznikom.
Na ostatnych CS plati pre Zakaznika Kartova cennikova
cena.

O zmene Truck siete informuje spolo€nost’ SLOVNAFT
Zakaznika spravidla najneskor 30 dni pred uginnost'ou
takejto zmeny. Ak Zakaznik suvedenou zmenou
nesuhlasi, moéZe Zmluvu pisomne vypovedat, pricom
musi byt takito vypoved dorudend spolo&nosti
SLOVNAFT najneskér 3 pracovné dni pred adinnostou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny doved
vypovede. Ak Zakaznik v silade svyiSie uvedenymi
podmienkami Zmluvu vypovie, t& zanika defi pred dilom

téinnosti zmeny. Ak Zakaznik vypoved' v uvedenej lchote
nedorudi, ma sa za to, ¥e so zmenou suhlasi, a odo diia jej
acinnosti budu pre Zakaznika platit’ nové podmienky.

Prechod vlastnictva a nebezpedenstva Skody

8.10.

9.1.

9.2.

Vlastnicke pravo k motorovym palivam ainym tovarom
Serpanym cez tankovaciu pistol’ a nebezpcéenstvo Skody
na nich prechidza na Zikaznika okamihom ich vyterpania
cez tankovaciu pidtol z vydajného stojana. K ostatnym
tovarom prechadza vlastnicke pravo a nebezpelenstvo
%kody na Zikaznika okamihom uahrady kipnej ceny
prostrednictvom PK na CS.

Clinok 9.
Vyhodnotenie
Zakladom pre vyhodnotenie je mnoZstvo motorovych paliv
nakipenych prostrednictvom PK.
Spolognost SLOVNAFT poskytne Zakaznikovi na jeho

#iadost  pofas  trvania Zmluvy (v priebehu
vyhodnocovacieho obdobia) informéaciu o aktualnom stave
ploenia  ndkupu  dohodnutého mmnoZstva  vritane

predpokladanej vyiky dobropisu/tarchopisu,

Vyhodnotenie na rocnej bize

9.3.

9.4.

9.5.

Pre hizely vyhodnotenia na roénej baze sa za rok povazuje
12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov
(vyhodnocovacie obdobie zafina prvym dilom prvého
mesiaca a koné&i poslednym ditom 12. mesiaca).

Prvé vyhodnocovacie obdobie zalina dfiom prvého
pouzitia PK na nakup motorovych paliv akondi sa
poslednym diiom rovnakého mesiaca (v ktorom bola PK
prvy krat pouzita) v nasledujiicom kalendarnom roku.
Spolognost SLOVNAFT vyhodnoti ndkupy Zékaznika
spravidla do 45 dni od skonenia vyhodnocovaciecho
obdobia, priom na ziklade vyhodnotenia urdi, &i Zakaznik
splnil  zévizok na nakup dohodnutého mnoZstva
motorovych paliv podla Zmluvy.

Vyhodnotenie na mesacnej baze

9.6.

9.7.

9.8.

Pre néely vyhodnotenia na mesaénej baze sa za mesiac
povaZuje kalenddrny mesiac.

Prvé vyhodnocovacie obdebie zalina diiom prvého
pouZitia PK na ndkup motorovych paliv akondi sa
poslednym dfiom mesiaca, v ktorom bola PK prvy krat
pouZita.

Pri mesaénom vyhodnoteni prislicha Zakaznikovi zl'ava
na ziklade mnoZstva motorovych paliv nakipenych
v predchadzajicom vyhodnocovacom obdobi.

Clénok 10.
Platobné podmienky a fakturacia

PK s odloZenou splatnost'ou

10.1.

10.2.

10.3.

Zakaznik uhradza kupnu cenu motorovych paliv, tovarov
a sluzieb nakipenych prostrednictvom PK s odloZenoun
splatnostou na zaklade faktiry vystavenej spolo¢nost'ou
SLOVNAFT vsulade sdohodmutymi  platobnymi
podmienkami podl'a Zmluvy.

Faktira je povafovani za uhradeni diiom pripisania
pefiaznych prostriedkov na uéet spoloénosti SLOVNAFT.
Spoloénost’ SLOVNAFT vyGétuje Zakaznikovi kipnu
cenu motorovych paliv, tovarov asluZieb nakdpenych
prostrednictvom PK  {pripadne poplatky) sihrnnou
faktirou po skonéeni fakturatného obdobia ako suhrn
dodani evidovanych prostrednictvom PK v predmetnom
fakturanom obdobi. Prilohou suhrnnej faktury je
podrobny zoznam transakcii (nakupov) podla jednotlivych
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10.4.

10.5.

10.6.

poloZiek, ktoré Zakaznik uskutoénil v predmetnom
fakturaénom obdobi.

Spoloénost’ SLOVNAFT vystavi Zakaznikovi aj Zoznam
faktir, ktory zahffia faktiry za ndkupy na fzemi SR
aj v zahrani¢i za fakturaéné obdobie. Zakaznik moze
vhradit’ celkovii sumu podlia Zoznamu faktir v jednej
platbe alebo samostatne jednotlivé faktiry.

Zmluvné strany sa mdzu pri uzatvarani Zmluvy alebo
kedykolvek  pofas  jej  platnosti  dohodnit
na elektronickom dorudovani faktar.

Ak faktira neobsahuje formalne alebo obsahové
nileZitosti vyZadované platnymi pravaymi predpismi, je
Zikamik opravneny najneskér do 3 pracovnych dni
odjej dorulenia takite faktiru vratit so Ziadostou
oopravu, priom 3$pecifikuje nedostatky, Odo dia
vystavenia novej alebo opravenej faktiry plynie nova
lehota splatnosti.

Osobitné podmienky pre nikupy prostrednictvom PK
EUROPE v zahrani&i

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12,

Dafiovym dokladom pri nakupoch prostrednictvom PK
EUROPE v zahraniéi moze byt
s potvrdenie o nakupe/prijmovy pokladniény doklad
vydany AM, alebo
e faktira,
Daiiové doklady vydivané AM su #pecifikované v
prilohe tychto VOP - Akceptacia palivovych MOL
Group GOLD kariet EUROPE v zahranid¢i., Ak je
daflovym dokladom faktara, AM wvydd Zakaznikovi
potvrdenie o ndkupe, naktorom st uvedené druh a
mnozstvo tovaru/sluzby, datum nidkupu a cena platna na
danom AM. Potvrdenie nie je dafiovym dokladom.
Spoloénosti skupiny MOL postupujii svoje pohladivky
vofi Zakaznikovi z titulu zahraniénych nakupov
prostrednictvom PK na spoloénost SLOVNAFT, ktora
zabezpedi doru€enie faktir za tieto ndkupy Zakaznikovi
nim zvolenym spdsobom. Ak si faktiry zasielané
elektronicky, prilohy k faktiram - podrobné zoznamy
transakeii (nakupov), ktoré nie si sGlastou prilchy
emaitu s vyfiétovanim, st dostupné na stishnutie
v Kartovom centre. Faktiry sa uhradzajd na et
spoloénosti SLOVNAFT.
Nakupy uskutoénené na AM sa zaznamendvaji v narodnej
mene prisluinej krajiny a fakturujo sa Zakaznikovi
veurich. Celkova kipna cena sa na faktirach
za zahraniéné nakupy uvddza vdomace] mene aj
v eurach. Prepoditanie kipnej ceny sa uskutodni kurzom
deviza stred doméaca mena/EUR vyhlasenym prisluinou
narodnou/centralnou bankou danej krajiny platnym v defi
uskutoénenia nakup.
Faktiry za nakupy v zahrani¢{ sa vystavuji v rovnakej
frekvencli asrovnakou splatnostou ake faktory za
nakupy na izemi SR, s vynimkou tyZdiiovej fakturacie pre
tuzemské nakupy; v takom pripade sa zahraniéné faktary
vystavuji s dvojtyZdiiovou frekvenciou.
Faktiry sa povazunjl za dorufené aj diom ich
spristupnenia v Kartovom centre.

PK PREPAID

10.13.

V pripade Ghrady ceny tovarov a sluZieb prostrednictvom
PK PREPAID je dafiovym dokladom faktara. Faktira sa
vystavuje jeden krat mesacne,

Pripisanie platieb

10.14.

Disponibilny zostatok Kreditného limitu pre PK
s odloZenou splatnostou sa nasledne po pripisani
peiaznych prostriedkov na tiéet spoloénosti SLOVNAFT

10.15.

10.16.

11.1.

1.2

11.3.

11.4,

11.5.

11.6.

11.7.

upravi po spdrovani platieb, So méze trvat’ spravidla
do 3 pracovnych dni.

Platba bankovym prevodom, ktorou Zakaznik nabija
PREPAID q¢et, je k dispozicii pre Zakaznika po pripisani
tejto platby, 6o mbze trvat’ spravidla do 3 pracovnych dni
odo dila zadania platby, &im sa navyi disponibilny
zostatok pre ndkupy prostrednictvom vietkych PK
PREPAID Zakaznika.

Vklad peniaznych prostriedkov na predplatny PREPAID
Gdet Zdkaznika na CS navySuje disponibilny zostatok
pre ndkupy prostrednictvom vietkych PK PREPAID
Zakaznika prijatim tejto platby na CS.

Clinok 11.
Zmiuva

Predmetom Zmluvy je zaviizok spolo¢nosti SLOVNAFT

poskytnit’ Zikaznikovi PK aumoZnit mu nakupovat

motorové paliva, iné tovary a sluzby na prisluinych CS

a AM podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve, a zdvizok

Zakaznika PK prijat’ a pouzivat ich v silade so Zmluvou

a tymito VOP,

Podmienkou uzavretia Zmluvy s viacerymi Zikaznikmi

alebo Ramcovej zmluvy je, Zze Zakaznici tvoria skupinu

ckonomicky prepojenych osdb, pritom tito podmienku
musia splfiat’ poas celej doby trvania Zmluvy (Ramcovej
zmluvy). Zakaznici sii povinni informovat’ spolognost

SLOVNAFT bezodkladne o zaniku splnenia uvedenej

podmienky u ktoréhokol'vek Zakaznika.

Pri zmene nasledujicich podmienok sa nevyZaduje

uzavretie dodatku k Zmluve:

s zmena identifikadnych adajov Zmluvnych stran,

¢ zmena kontaktnych osdb,

* zmena vySky zlavy/kiipnej ceny, ak je takato zmena
pre Zakaznika vyhodnejSia nez pévodne dohodnuté
podmienky,

e zmena mnoZstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik
povinny odobrat’ pre narok na dohodnutd zFavu, ak je
takato zmena pre Zakaznika vyhodnej$ia neZ pévodne
dohodnuté podmienky,
zmena vyiky Kreditného limity,
zmena formy apoZadovanej vyiky Zabezpedenia,
pripadne zinik zabezpedenia, ak neovplyviiuje
dohodnutd vysku zlavy,

e zmena formy dorufovania faktdr z papierovej
na elektronickd a naopak,
zmena siete S alebo AM, ktoré prijimaji PK,
zmena vybranych €S v Truck sieti,
zmena  poskytovatela  GPS  sluzieb  alebo
zriadenie/zruenie takejto sluzby,

e zmeny v podmienkach zahrani¢nych nakupov.

Zmeny podla bodu 11.3 oznami Zmluvna strana druhej

Zmluvnej strane pisomne. Uinnost zmeny nastiva ditom

doruéenia ozndmenia o zmene druhej Zmluvnej strane, ak

z povahy veci alebo z oznamenia nevyplyva iny datum

udinnosti.

Zmluvu je moiné ukondit’;

a) dohodou,

b) vypovedou,

¢) odstipenim od Zmluvy.

Ktordkol'vek Zmluvna strany je opravnend odstapit

od Zmluvy za podmienok stanovenych Obchodnym

zakonnikom (§ 344 a nasl.).

Za podstatné poruSenic povinnosti zo strany Zakaznika

pre icely ukonéenia Zmluvy sa povaZuje najmi ak:
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11.9.

11.10.

11.11.

11.12.

12.1.

12.2,

12.3.

12.4.

a) je Zakaznik v omeskani s plnenim svojich zdviizkov
alebe povinnosti voéi spolognosti SLOVNAFT o viac
ako 30 dni,

b) Zikaznik neposkytne Zabezpedenie svojich ziviizkov
riadne a véas, alebo ho neudrZiava v pozadovanej
vyske,

¢) déjde k nepovolenému preCerpaniu  dostupnych
prostriedkov na predplatnom ucte PK PREPAID,

d) Zékaznik poruii povinnost’ mi¢aniivosti,

e) Zakaznik poSkodi alebo vazne ohrozi dobré meno
alebo podnikatel'skil  déveryhodnost’ spoloénosti
SLOVNAFT,

f} Zakaznik neoznami wukonenie prepojenia  so
skupinou ekonomicky prepojenych osdb.

Spolo¢nost SLOVNAFT mbdze od Zmluvy odstupit’
aj v pripade, ak je Zikaznik platobne neschopny, podal
alebo voci nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz alebo
bol navrh navyhlaseniec konkurzu  zamietnuty
pre nedostatok majetku, Zakaznik vstapil do likvidacie
alebo sa voti nemu zadala exekicia.

Vpripade Ramcovej zmluvy alebe  Zmluvy

sekonomicky  prepojenymi  Zakaznikmi = mdze

spoloénost’ SLOVNAFT odstapit’ od Zmluvy {Ramcovej
zmluvy) aj vtedy, ak Zakaznici prestanil tvorit” skupinu

ekonomicky prepojenych osbb, ato od celg
Zmluvy/Ramcovej zmluvy, alebo len vo vztahu
k Zakaznikovi, kiory prestal splfiat’ podmienku

ekonomického prepojenia.

Odstipenie od Zmluvy musi byt pisomné a je uinné
diiom dorudenia druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa v Zmluve mézu dohodnit', Ze jedna
Zmluvna strana alebo obe Zmluvné strany mézu Zmluvu
ukonéit’ vypovedou s uvedenim dévodu alebo gj bez jeho
uvedenia, V takomto pripade sa Zmluvné strany dohodni
aj na dizke vypovednej lehoty, pripadne dalich
podmienkach vypovede.

Spologénost’ SLOVNAFT v zmysle VOP vyhodnoti
nakupy Zakaznika aj pri ukondéeni Zmluvy.

Clénok 12.

Zabezpelenie
Spoloénost’ SLOVNAFT z dévodu rizik vyplyvajicich
z povahy pravneho vzt'ahu, ako aj s prihliadnutim
na finanéné ukazovatele Zikaznika stanovi pre PK
s odloZenou splatnostou Kreditny limit. Kreditny limit sa
stanoviije sumdrne pre vietky PK daného Zakaznika.
Spolo¢nost SLOVNAFT je opravnena poZiadat
Zakaznika o zabezpetenie jeho zavizkov vzniknutych
zo Zmluvy pri uzavreti Zmluvy alebo kedykol'vek pocas
jej platnosti. Sposob zabezpefenia zavizku uréi
spolo¢nost SLOVNAFT po dohode so Zakaznikom.
Finanéné prostriedky na PREPAID (&te nemdzu sluzit’
ako Zabezpecenie.
Pre PK PREPAID sa Kreditny
a nevyzaduje sa ani Zabezpecenie.
Zabezpegenie zavizkov vzniknutych zo Zmluvy sa
poskytuje poas doby stanovenej spoloénostiou
SLOVNAFT, najneskér do okamihu tplného splnenia
vietkych zavizkov Zakazmika vyplyvajicich zo Zmluvy.
Ak zanikne Zabezpeéenie pocas platnosti Zmluvy alebo
pred splnenim vSetkych zavizkov Zakaznika vofi
spoloénosti SLOVNAFT, je spolofnost SLOVNAFT
opravnend zablokovat’ vietky PK Zikaznika s vynimkou
PK PREPAID, az do poskytnutia dodatoéného
Zabezpedenia.

limit neurguje

12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

13.2.

13.3.

14.1.

14.2,

Zikaznik je povinny  Zabezpedenie  spolognosti
SLOVNAFT vhodnym spdsobom preukdzat. Spolofnost’
SLOVNAFT mé#e odmietnut’ vydat’ PK alebo vydané PK
zablokovat' aZ do riadneho splnenia tejto povinnosti
Zakaznikom. Ak Zakaznik svoje zavdzky zo Zmluvy
vhodnou formou, riadne avfas nezabezpedi ani
v dodatoénej primeranej lehote, ktord mu na to spoloénost’
SLOVNAFT poskytne, je spolofnost SLOVNAFT
opravneni od Zmhvy odstapit’.

Spolonost’ SLOVNAFT je tiez opravnena za ucelom
zniZenia rizika vzniku neuhradenych pohladdvok navrhnat
Zakaznikovi zmenu podmienok Zmluvy (napr. kratsie
fakturaéné obdobie).

Pohl'addavky spolotnosti SLOVNAFT vodi Zakaznikovi
vzniknuté na zaklade pouZivania PK mdzu byt’ zabezpetené
aj poistenim tychto pohladivok. Poistenie uzatvara
spoloénost’ SLOVNAFT, priom Zakaznik je povinny
poskytnit’ vetku potrebnil si&innost’, najmi poskytnut
potrebné informacie a dokumenty pozadované poist'oviiou.
Ak Zakaznik  necposkytne  potrebni  stGginnost’
k zabezpefeniu svojich zavdzkov formou poistenia
pohladavok, je povinny svoje zavizky zabezpecit
inym vhodnym spbsobom, pricom na dal3{ postup
sa pouZijii ustanovenia tohto <&lanku o Zabezpedeni.
V pripade, ak Zakaznik nespiﬁa podmienky poistenia pocas
platnosti Zmluvy, spoloénost’ SLOVNAFT ma pravo zniZit’
Kreditny limit na 3 000 EUR.

Clanok 13.

Reklamacie
Reklamaciu vad motorového paliva, daldich tovarov
a sluzieb nakidpenych prostrednictvom PK  uplatiiuje
Zakaznik bezodkladne po zisteni vady na CS/AM, kde
sa ndkup uskutoCnil. Vybavovanie reklamdcii sa riadi
pravnymi predpismi platnymi v krajine ndkupv, resp.
reklamatnym poriadkom danej CS/AM alebo reklamaénym
poriadkom zverejnenym na Webe.
StaZnost tykajucu sa napr. fakturicie, funk&nosti PK,
vyhotovenia PK apod. mdZe Zdkaznik podat’
prostrednictvom  Biznis  linky alebo  prideleného
obchodného zastupcu,
Pri vyfetrovani reklamacie a st'afnosti je Zakaznik povinny
poskytniit’ pozadovanu sidinnost’.

Clénok 14.
Vys§ia moe

NepovaZuje sa za porufenie Zmluvy, ak ktordkelvek
zo Zmluvnych stran nemdZze plnit'  svoje  zmluvné
povinnosti z dovodu prekazky, ktora nastala nezavisle
od vdle povinnej Zmluvnej strany a brani jej v splneni
jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, ze by
povinna Zmluvna strana tiuto prekazku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a Ze by v ase vzniku zavizku
tito prekazku predvidala (napr. vojna, $trajk, zemetrasenie,
zaplava, poZiare, teroristicky utok, epidémia atd’.).
Na ziklade poZiadavky druhej Zmluvnej strany dotknuta
Zmluvnd strana predloZi doklad o existencii okolnosti
vyludujicich zodpovednost/vis maior, ktoré vydavaji
prisluiné urady alebo organizicia zasiupujiica ziujmy
krajiny pdvodu.

Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodni inak,
zmluvne dohodnuté terminy sa predlzuji o dobu trvania
okolnosti vyluéujucich zodpovednost'/vis maior. Ak doba
trvania okolnosti vyludujicich zodpovednost' presahuje
30 dni, Zmluvné strany s0 povinné viest rokovania
0 moZnej zmene/iprave tejto Zmluvy. Ak takéto rokovania
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14.3.

14.4.

15.1.

15.2.

15.3.

nebudd  tdspesne ukonfené do 10 dni,

ktorakol'vek

zo Zmluvnych strin je opravnena odstipit’ od Zmluvy.

Zmluvna strana, ktord poruduje svoju povinnost” alebo
ktora s prihliadnutim na vietky okolnosti mé vediet,
Ze porudi svoju povinnost vyplyvajicu zo Zmluvy
v désledku okolnosti vyludujiicich zodpovednost'/vis
maior, je povinnd oznamit’ pisomne druhej Zmluvnej
strane hrozbu alebo vznik okolnosti vyluéujicich

zodpovednost/vis

maior spolu s ich désledkami

a predpokladanom &ase ich trvania. Spravu je povinna
tato Zmluvna strana podat’ bez zbytoéného edkladu po
tom, &o sa o tychto okolnostiach dozvedela alebo pri

naleZitej
vyplyvajice

Skody
neskorého

dozvediet.
alebo =z

starostlivosti  mohla
Z neoznamenia

oznimenia o hrozbe alebo vzniku okolnosti vylugujicich

zodpovednost/vis

maior zna¥a Zmluvna strana

zodpovednd za takéto neskoré oznamenie.
Za poruSeniec Zmluvy sa nepovaZuje, ak spolo¢nost’
SLOVNAFT nie je schopna plnit’ svoje povinnosti a to

v dosledku infekénych chordb, ktoré maji priamy
vplyv najeho é&innost, alebo oblasti Einnosti
a dosiahli 3tadium, vysledkom ktorého uZ nie je
moiné ofakavat' splhenie zmluvnych zdvizkov,
alebo

v désledku infekénych chordb, ktoré maji priamy
vplyv na &innost’ spolognosti SLOVNAFT alebo
oblasti ¢innosti, ak bolo alebo bude prijaté organmi
verejnej moci akékolvek opatrenie, ktoré v dase
uzavretia dohody neexistovalo, &o objektivne
znemoZituje  plnenie  Zmluvy.  Spoloénost’
SLOVNAFT, ak sa chce dovolavat vysiie uvedenych
okolnosti ako vy$iej moci, o tom okamZite informuje
Zakaznika, ked’ k tomu déjde.

Clanok 15,
Mi¢anlivest’

Vietky informacie a skuto€nosti, ktoré ziskali Zmiuvné
strany akymkol'vek spdsobom o druhej Zmluvnej strane
a jej Cinnosti pri uzavreti a plneni Zmluvy, aviak nielen
v suvislosti s flou, sa povaZuji za dbverné a maji
charakter obcheodného tajomstva. Zmluvné strany sa
zavizuju takéto informacie a skutoénosti neposkytnat
a nespristupnit’ tretim osobam a nevyuZit' na iny uéel nez
na plnenie Zmluvy s vynimkou, ak k tomu udelila svoj
predchadzajici pisomny sithlas dotknutd Zmluvna strana.
Zavizok mldanlivosti sa nevztahuje na poskytmutie

informacii

spolo¢nostou  SLOVNAFT  materskej

spolotnosti MOL Nyrt., so sidlom Dombovari Gt 28,

1117

Budape3t, Madarska  republika, resp.

spoloénostiam  Skupiny MOL, dalej na poskytnutie

informacit

Zmluvnou stranou auditorom, dafiovym

a pravnym poradcom, ktori sit bud’ viazani vieobecnou
profesiondlnou povinnostou mléanlivosti stanovenou
alebo uloZenou zakonom, alebo si povinni zachovavat’
mléanlivost’ na zaklade pisomnej dohody.

Povinnost’ mléanlivosti sa nevzt'ahuje na informacie
a skutoénosti, ktoré:

a)

b)

¢)

sl verejne pristupné alebo ktoré sa bez zavinenia
Zmluvnej strany, ktord tieto ziskala, stanil verejne
pristupnymi,

boli druhej Zmluvne] strane preukiazatelne zname
pred uzatvorenim Zmluvy,

Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora
nicje viazand povinnostou mliéanlivosti voéi
Zmluvnej strane, ktorej sa takéto informacie tykajn
alebo

15.4.

15.5.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

d) sa maji spristupnit’ a poskytnt’ v zmysle vieobecne
zaviznych pravnych predpisov, nariadeni burzy
cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych
orgdnov v rozsahu uréenom platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi,

Ak v stilade so Zmluvou pouZije Zmluvna sirana na plnenie

Zmluvy subdodavatela (vratane zmluvnych partnerov

poskytujicich finanéné, uftovng, dailové, pravne a/alebo

iné poradenské sluzby), je povinna zaviazat’ ml¢anlivostou

v rovnakom rozsahu aj tohto subdodavatela. V rovnakom

rozsahu st Zmluvné strany povinné zaviazat' mi¢anlivostiou

aj svojich zamestnancov poverenych vykonavanim &innosti
podla Zmluvy.

Ukonéenie Zmluvy z akychkol'vek dévodov nema vplyv na

povinnost’ zachovavat’ mEanlivost’.

Clénok 16.

Komunikacia
Pisomnosti tykajuoce sa vzniku, zmeny a skonéenia
zmluvného vztahu alebo vzniku, zmeny a zaniku prav
a povinnosti sa doruduji druhej Zmluvnej sirane osobne,
postou alebo inym vhodnym spdsobom, ktory umoZiiuje
preukdzat’ dorudenie/odoslanie pisomnosti adresatovi.
Ak tieto VOP alebo Zmluva vyslovne nestanovuji
povinnost’ doru¢ovat’ deporuéene alebo do vlastnych ruk,
moéZe sa pisomnost’ zaslat' aj prostriedkami elektronickej
komunikacie. Na vzijomni komunikaciu vo vybranych
veciach pouZijd Zmluvné strany prednostne Formulare,
ak je pre danmi vec Formulér k dispozicii.
Pisomnosti sa doru€ujii na adresu sidla Zmluvnej strany,
na kontaktnt adresu uvedenl v Zmluve, pripadne na ind
adresu, ktord Zmluvna strana uviedla ako kore3pondenéni/
dorufovaciu adresu.
Pisomnost’ sa povaZzuje za dorucendl, len o ju adresat
prevezme alebo ju poita alebo dorucovatel' vratili ako
nedoruéitel'na, alebo ak dorudenie pisomnosti bolo zmarené
konanim alebo opomenutim adresita; v pripade elekiro-
nickej komunikacie odoslanim na oznimené kontaktné
udaje. Ak si adresat pisomnost z akéhokolvek dbvodu
neprevezime, ta sa povaZuje za dorucenu na 3. defi odo diia
jej odoslania. Utinky dorudenia nastani aj vtedy, ak adresat
prijatie pisomnosti odmietne, a to diiom odmietnutia,
Zmluvné strany sa zavizuji bezodkladne vzdjomne
informovat' o vietkych skutognostiach, ktoré mézu mat’
vplyv na plnenie ich povinnosti podl'a Zmluvy.
Zmiuvné strany tieZ bezodkladne oznamia druhej Zmluvnej
strane akukol'vek zmenu identifikaénych a inych adajov
(obchodné meno, sidlo, Statutarny orgéan, ¢islo bankového
uétu a pod.).
V otazkach tykajicich sa zmluvnych zleZitosti je
opravnend v mene Zékaznika konat' kontaktna osoba
uvedena v zahlavi Zmluvy. V otazkach tykajicich sa spravy
PK je oprdvnena v mene Zikaznika komunikovat osoba
opravnend na spravu kariet. V otdzkach tykajucich sa
uétovnych a finanénych zileZitosti je oprdvnena v mene
Ziakaznika komunikovat’ opravnenid osoba pre uétovné
zaleZitosti. Opravnené osoby urfené Zakaznikom
pre komunikaciw€iastkové Ukony savisiace sPK  sh
uvedené v Informaénom formulari. V pripade zmeny
opravnenej osoby je Zakamnik povinny spoloénost’
SLOVNAFT  bezodkladne  pisomne  informovat,
napr. zaslanim nového Informaéného formularu.
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17.1.

18.1.

18.2,

18.3.

18.4.

19.1.

16.2.

19.3.

19.4.

Clénok 17.
Poplatky
Spologénost SLOVNAFT je opravnena v silade
so Zmluvou Gétovat’ Zakaznikovi poplatok za vydanie PK
podla aktualneho cennika, ktory je zverejneny na Webe.

Clénok 18.

Ochrana osobnych idajov
Zmluvné strany s povinné dodrziavat’ pri spracivani
osobnych tidajov ustanovenia Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0s0b pri spraciivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vieobecné nariadenie o ochrane udajov, d'alej len
»Nariadenie®) a zdkona &, 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskor§ich predpisov (d'alej len
wlakon®),
Podl'a Zmluvy alebo tychto VOP sa obe Zmluvné strany
povazuju za prevadzkovatel'ov vo vztzhu k osobnym
udajom kontaktnych oséb uvedenych v Zmluve alebo
potrebnych na komunikdciu a to v rozsahu meno,
priczvisko, titul, c-mailova adresa, telefonne &islo,
firemna adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis.
Zmluvné strany vyhlasujd, Ze maji pravny ziklad
na poskytnutie (prenos} osobnych udajov a dotknutad
osoba bola informovana o poskytnuti osobnych udajov
druhej Zmluvnej strane. Vyhlasenie o spractivani
osobnych 1dajov obsahuje naleZitosti vyZadované
Nariadenim resp. Zakonom.
Vietky informécie tykajice sa ochrany osobnych tdajov
a prav dotknutej osoby pri spractivani osobnych udajov
a povinnosti spolognosti SLOVNAFT ako
prevadzkovatela si zverginené a aktualizované
na webom sidle Poskytovatel'a www.slovnaft.sk, O nés,
odkaz Ochrana osobnych idajov.

Clanok 19.

Ziveretné ustanovenia
Dalsie vzdjomné priva apovinnosti neupravené
v Zmluve alebo vtychto VOP sa riadia Obchodnym
zakonnikom a dal§imi vieobecne zaviiznymi pravnymi
predpismi SK.
Zakaznik je povinny sa oboznamit’ s Etickym kédexom
pre obchodnych partnerov Skupiny MOL dosiupnom
na www.slovnaft.sk alebo www.molgroup.info
a dodrZiavat ho.
Pripadné spory sa budi snaZit' Zmluvné strany riesit
vzajomnou dohodou, Ak medzi Zmluvnymi stranami
neddjde k dohode, bude rozhodovat’ prisluiny sud podl'a
zdkona & 160/2015 Z.z. Civilny sporovy poriadok
v zneni neskor$ich predpisov.
Spoloénost SLOVNAFT je opravnena VOP kedykol'vek
jednostranne zmenit’ alebo ich nahradit’ novym znenim.
Spoloénost  SLOVNAFT  oboznami  Zakaznika
so zmenow/novym znenim VOP najneskdr v lchote
30 kalendarnych dni pred diiom platnosti a uéinnosti
zverejnenim na Webe. Nové/zmenené VOP platia aj
pre zmluvné  vztahy  vzniknuté aPK  vydané
pred ich G&innostou. Ak Zakaznik s uvedenou zmenou
VOP nesthiasi, mdZze Zmluvn pisomne vypovedat,
pridom musi byt takato vypoved dorudend spoloénosti
SLOVNAFT najneskdr 3 pracovné dni pred G¢innostou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny dévod
vypovede., Ak Zakaznik v silade svy3iie uvedenymi
podmienkami Zmluvu vypovie, t& zanika dei pred ditom

uéinnosti zmeny. Ak Zakaznik vypoved v uvedenej lehote
nedorudi, ma sa za to, Ze so zmenou VOP suhlasi, a odo
dfa ich platnosti a G¢innosti bude pre Zikaznika platif’
zmenené/nové znenie.

Spoloénost SLOVNAFT je opravnena kedykolvek
jednostranne menit’ Prilohu tychto VOP alebo ju nahradit’
novym znenim. Spoloénost SLOVNAFT oboznami
Zikaznika so zmenou zverejnenim na Webe.

19.6. Tieto VOP si platné a ucinné od 01, 05, 2024,
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Zoznam Eerpacich stanic spoloénosti SLOVNAFT, a.s. Priloha £ 2

B MOLGROUP CARDS

tidaiew &3 Eratis !
Chochelnd - Zapad Slovnaft 05-23
Chocholna - Vichod Slovnaft 00-24
Bénovee nad Bebravou Slovnaft 957 01 Banovce nad Bebravou Trendianska 1232/2 05-23
Banovce nad Bebravou - Trengianska Il. Slovnaft 85701 Banovce nad Bebravou Trendianska cesta 1512/2 00-24
Banska Bystrica - Partizanska Slovnaft 974 01 Banska Bystrica Partizanska cesta 7043 00-24
Banskd Bystrica - Kremnitka Sloynaft 974 05 Banska Bystrica Zvolenska cesta 06-21
Banskd Bystrica - Jakub Slovnaft 974 01 Banskd Bystrica Novy svet 05-22
Banska B!strica - §tiavn';ékx Slovnaft 974 04 Banskd Bystrica Hutnad 06-22

Banskd Bystrica - Zvolenska Slovnaft €74 01 Banska Bystrica 2Zvolenska cesta 5552/8A 00-24 :
Banskd Bystrica - Rudlovska Slovnaft 974 01 Banska Bystrica Rudloyskd cesta 6455/66 06-22 )

Bangké Stiavnica Slovnait 574 01 Banskd Stiavnica . A.T. Syanianskeho 7 06-22
Bardejov - Kiipalna Slovnaft 085 01 Bardejov Duklianska 1358 00-24
Bardejov - Preiovska Slovnaft 085 01 Bardejov Kpt. Nélepku 40757 i 06-22
Beladice Slovnaft §51 75 Beladice J Beladice 112/49 | 06-21
Bernolakovo Slovnaft 500 27 Bernolidkove i Senecka cesta | 06-22
Elatna na Ostrove Slovnaft 930 32 Blatna na Ostrove Blatnd na Ostrove 250 ] 05-22
BoZany Slovnaft 956 18 Bogany | Ceskoslovenske] armady 944 i 06-20
Bratislava - Rybniénd Slovnaft 83106 Bratislava Rybnitnd 06-22
Bratislava - Pristavna Slovnaft 82109 Bratislava 1 Pristavnd = 00-24
Bratislava - Zlaté Piesky Slovnaft 821 04 Bratislava | Zlaté piescy Cesta na Senec pri OC Tesco 00-24
Bratislava - Plchovska Slovnaft 83106 Bratislava Pichovska 6853/16 06-22
Bratislava - Dvory IV, Slovnaft 85161 Bratislava Wolkrova 00-24
Bratislava - DCS Zlaté piesky Slovnaft 82104 Bratislava Dialnica D1 - smer Trnava-Bratislava 00-24
Bratislava - Pandnska Slovnaft 25101 Bratislava 1 Pandnska cesta 3532/20 05-23
Bratislava — Slovnaftskd Slovnaft 82107 Bratislava Slovnaftska 5390/10 00-24
[ Bratislava - Dubravka il Slovnaft 84101 Bratislava 1 M. Schneidera-Trnavskéhe 3280/14 05-23
Bratislava - Petrialka . (do BA| Slovnaft 851 04 Bratislava 1 Dalnozemskd 6-do Bratislavy 00-24
Bratislava - Podunajské Biskupice 1| Slovnaft 82108 Bratislava i Korytnickd 06-22
Bratislava - ul. 5chneidera - Trnavského Slovnaft 841 01 Bratislava 1 ul. Schneidera - Trnavskéha 06-22
Bratislava - Botanicka Slovnaft 851 ¢4 Bratislava Botanickd 1 00-24
Bratislava - Bratska Slovnaft 851 01 Bratislava Bratska 1 00-24
Bratislava - Bajkalskd II. Slovnaft 851 04 Bratislava Bajkalskd ul. 23/A 00-24
Bratislava - Tomasikova Il Slovnaft 82101 Bratislava Tomasikova 36 06-22
Bratislava - Delnozemskd 1, Slovnaft 851 04 Bratislava Dolnozermskd cesta 3536/4 00-24
Bratislava - Podunaské Biskupice Slovnaft 821 06 Bratislava ul. Svornosti 05-23
Bratislava - Vajnory Slovnaft 82104 Bratislava Tuhowvskd 13 00-24
] Bratislava - Viedenska cesta Slovnaft 85101 Bratislava Viedenska cesta 06-22
Bratislava - Bajkalska Slovnaft 82105 Bratislava Bakalské 3 06-22
Bratislava - Vainarska Ill. Slovnaft 851 04 Bratislava Vajnorska 120A 06-22
Bratislava - Vrakutiskd Stovnaft 851 04 Bratislava Vrakuiiskd cesta 22 00-24

Brezno Slovraft 97701 Brezno Fod Baniskom 05-23 !

Brezovd pod Bradlom Slovnaft 906 13 Brezovd pod Bradlom Staniénd 158 05-21 |
Roifiava - Brzotin Slovraft 049 51 Brzotin Gemerskd 374/104 00-24
Budéa - Sever Slovnaft 962 33 Budéa Dialnica RL smer Bratislava 00-24
Budéa - Juh Slovraft 962 33 Budéa Dialnica R1 smer Banska Bystrica 00-24
Byita Slovnaft 014 01 Byica Hlavna 00-24
Demandice Slovnaft 935 85 Demandice Demandice 402 0e-22
Detva Slovnaft 96212 Detva Hlayna 1454 00-24

Bratislava - Devinska Nové Ves Slevnaft 84107 Devinska Nova Ves Eisnerova 06-22 i
Dednd Streda Skevnaft 925 63 Dolna Streda Dtalnica R1 smer Trnava 00-24
Dubnica nad Vahom Slovnaft 018 41 Pubnica nad Vdhomn Tovarenska 18 05-23
Dudince Slovnaft 96271 Dudince K. Braxatorisa 9 06-22
P Dunajska Luina Slovnaft 900 42 Dunajskd Luina Hlavna 3096/57 05-22
Dunajské Streda - Kemarfianskd Slovnaft 52501 Dunajska Streda Htavna 81/35 00-24
Dunajskd Streda - Bratislavska Ii. (von z Dun. Stredy} Slovnaft 92501 Dunajska Streda Bratislavskd cesta - vonz DS 06-22
Dunaiska Streda - Bratislavska I. {do Dun. Stredy] Slovnaft L 52001 Dunajska Streda Bratislavskd cesta - do DS 06-22
Dunaiska Streda - Galantska Slovnaft [ 97801 Dunajska Streda Galantska cesta 866/4 06-22
Gabéikove Slovnaft | 93005 Gabéikovo Medvedovskd 957/14 06-21
Galanta - 3alska cesta Slovnaft | SaD1 Galanta Salska 742/1 06-22
Gelnica Slovnaft . 05601 Gelnica Strafarenska 06-21
Handlova - Prievidzska cesta Slovnaft . 87251 Handlova Prievidzska 676/51 05-22
Hanujovee nad Topfou Slovnaft 054 31 Hanuiovee nad Tonlou Dukelskd 2 06-22
Hiohovec - Sulekove Siovnaft 920 03 Hiohovec - Sulekovo Nadraing 524 80-24
Hnogta Slovnaft 98101 Hnusta Hlavna 1 06-22
Holi¢ - Bratislavska Stovnaft 908 51 Halig Bratislavskd 3076 00-24
DCS Hradok Slavnaft 91633 Hridok D1 00-24
Humeniné - ul. Osloboditelov Slovnaft 066 01 Humenné ul. Osloboditelov 06-22
L Humenné - ul. Mieru Slovnaft 066 01 Humenné ul. Mieru 06-22
= llava - Stirova Slovnaft 01901 tlava Stirova 00-24
Ivachnova Sloviaft Q34 83 Ivachnovd Dialnica 01 smer Liptovski Mikulag 00-24
Jablenov nad Turfiou Slovnaft 049 42 Jablency nad Turfiou Jablenov had Turfiou 400 00-24

e Jaklovce Slavnaft Q55 61 Jaklovce Nova 624 05-21 |

Janovik - Zépad Slovnaft 08203 Janovik Diafnica D1 smer Kosice 00-24 |
laslovské Bohunice Slovnaft 919 30 Jaslovské Bohunice Jaslovské Bahunice 374 05-19
Kalnd nad Hronem Slovnaft 935 32 Kalnd nad Hronom Nitrianska casta 323 00-24
Keimarok - NiZna Bréna Slovnaft 06001 KeZmarok NiZna brana 1835/11 08-22
Koldrove Slovnaft 94603 Keldrovo Novozdmoacka 06-22
Komdérno - Novazamockd Slovnaft 545 01 Komarno Movozameacka 00-24
Komdrnao - Bratislavskd Slovnaft 945 01 Komarno Bratislavska 06-22
Kosice - KVP Slovnait 040 01 Kodice Trieda KVP 00-24
Kogice - Hutricka Slovnaft 040 01 Kogice Hutnicka 1/A 06-22
Koice - Saca Slovnaft 040 15 Kodice Buzinsks 00-24
L Xosice - Dargovskich hrdinov = Siovnaft 04022 Koice Trieda arm.gen. Ludvika Svobodu 1201 05-23
Kodice - Textilnd Slovnaft 04012 Kosice Texutilnd 06-22
Kosice - Jantdrova Slovnaft | 04017 | Kosice Jantdrova 5 00-24
Kodice - Pofov Slovnaft 040 15 1]- Kodice Polov ES71 1 00-24
Kosice - Alelova Slovnaft osoil | Kosice Alejovd 1635/2 06-22




Kofice - Moldavska |. Slovnaft 04011 Kosice | Maldavska cesta 00-24
Kogice - Lunik Slovnaft 040 01 Koiice Tr. SNP 23 06-22

Kofica - Festivalové namestie Slovnaft 040 01 Kogice Festivalové nimestie 06-22
Kodice - Sefovska Slovnaft 040 01 Kodice Herlianska 06-22
Kofice - Barca Slovnaft 04017 Kosice Dslobeditelov 15 00-24

Kosice - Falackého Slovnaft 040 17 Kosice Palackého 25 06-22
Krélous«j Chimec - Kapudianska Slovnaft 07701 Krdfovsky Chimec KapuSanska 94 00-24
Kremnica Siovnaft 967 01 Kramnica Dolnd ul. 05-22
Kremuzachy - novd Slovnaft 053 42 Krompachy Trangusova 32/332 05-22
Krugina Slovnaft 963 01 Krupina ul. OslobocTtelov 7 06-22

Kty Slovnaft 908 01 Kuty Bratislavska 06-22

Lednické Rovne Siovnaft 020 61 Lednické Rovne Pichovska 05-22

Levice - Kalnicka Slovnaft 934 01 Levice Kalnicka cesta 00-24

Levice - Ku Bratke Slovnaft 534 01 Levice Ku Bratke 3743 05-23
Levice - Druistevnicka Slovnaft 934 01 Levice Drufstevnicka 371 06-22
Leveda Slovnaft 054 01 Levota Presovskd 05-20

Ligitovsiy Hradok - Pod cefinami 874 Slovnaft 03301 Ligtovsky Hréadok Kollarova ul. 06-22
Liztovsky Mikulag - Ckoliéné Slovnaft 03104 Liptovsky Mikuld3 Okeli¢ianska 08-22
Liptouskif Mikulds - Kamenné pale Slovnaft 03101 Ligrtovsiy Mikulas Karmenné pole 00-24
Lubotice Slovnaft 08006 Lubotice Barde ovskd 2611,3 00-24

Lugenec - Halifska Slovnaft 924 03 Lutenec Haliéska 06-22
Lucenec - Opatova Slovnaft 984 01 Luéenec &ast Opatovd A. 5. Jegorova 00-24
Madunice Slovnaft 52242 Madunice Drustevna 535/6 05-20

Malacky - Pezinska Slovnaft 501401 Malacky Pezinska 2508 06-22

Malj Saris - Sever Slovnaft 08001 Maly Sari Dialnica D1 - smer Pograd i 00-24

Mal¢ Sarig - Juh Slovnaft 08001 Mal§ Sarig 1 Dialnica D1 - smer Prefoy 1 00-24

Martin - Sever Slovnaft 03601 Martin | Sucianska i 00-24

Martin - Kolldrova Slovnaft 036 01 Martin Kollarova 06-21
Martin - Franclzskych partizénov Slovnaft 03601 Martin Francdzskych partizdnov 9 i 06-22
Medvedov Slovnaft 93007 Medvedav Medvedov 06-21
Maedzilaborce - Dobrianskeho 116/14 Slovnaft 044 25 Medzilabarce Dobrianskeho 116/14 06-20
Michalovce - Moéarianska Siovnaft 07101 Michalovce Mogarianska 14525 06-22
Michalovee - Sobranecka cesta Slovnaft 0710 Michalovee Uihorodska 05-23
Michalovee - Mogartanska |1, Slovnaft o710t Michalovee Moéarianska 5966 05-22
Modra - Pezinska cesta Slovnaft 500 01 Modra Stefanikova 79 06-21
Maldava nad Bodvou Slovnaft 04501 Moldava nad Bedvou RoZriavskd 613/31 £0-24
Myiava Slovniaft 907 01 Mijava Brezovskd 451/14 05-21
Namestovo Slovnaft 029 01 Namestovo Slanicka osada 00-24

Nitra - Chrerova Slovnaft 949 01 Nitra Chrenovskd 20 05-23

Nitra - Baniova Slovnaft 949 11 Nitra Hviezdoslavova trieda 06-22

NHra - Drafovska Slovnaft 94901 Nitra Dradovskd 00-24

Nitra - Krikany Slovnaft 940 01 Nitra Novozamocka 344 05-21

Nitra - Na Pasienkoch Slovnaft 94301 Nitra Na Pasienkoch 05-23
Niina nad Oravou Slovnaft 027 43 Niina nad Oravou Druistevna 772 06-22

Nova Bafia - Cinterinska Slovnaft 968 01 Nevd Bafia Cintorinska 65 05-23
Novéky Slovnaft 97271 Novaky Trencianska 00-24

Nové Mesto nad Vahom - Zelena Voda Slovnaft 51501 Nové Mesto nad Vahom Pri Ceste [l 515 00-24
Nové Zamisy - Vijpaliska Slovnaft 940 69 Nové Zamiy Vipalisko 5925/22 Q0-24
Noveé Zamky - Komarfianska Il |bjvala JET) Slovnaft 94002 Nové Zamky Romariianska 06-22
Nowi' Smokovec Sfovnaft 062 01 Nowj Smokovec Cesta Slobody | 06-20
Partizanske Slovnaft 958 01 Partizanske Nitrianska 1548/106 05-22

Pezinak - Senkyickd Slovnaft 502 01 Pezinok Senkvicka cesta 25 00-24
Pezinok - Bratislavskd Slovnaft 90201 Pezinok Myslenfckd 05-22
Piestany - Bratislavska Slovnaft 92101 Piesfany Bratislavska 6650136 06-22
Pleitany - Vrbovska Slovnaft 92101 Piefany Vrbovska cesta 08-22
Pohranice - Sever Slovnaft 95102 Pohranice Dialnica R1 00-24
Pohranice - Juh Slovnaft 95102 Pohranice Dialnica R1 00-24

Poltar Slovnaft 687 D1 Poltar ul. Slobody 490 05-22

Poprad - Predné Hony Slovnaft 058 D1 Pogprad Svitskd cesta 363472 £0-24
Paprad - Moyresova Slovnaft 058 01 Poorad Moyzesova 1 00-24
Povaiska Bystrica - Orlové Slovraft 01701 Povaiska Bystrica Orlové 178 06-22
Povaiska Bystrica - Slovenskych partizénov Slovnaft 017 01 Povaiskd Bystrica Slovenskych partizdnoy 537 0c-24
Predov - Sekéov Slovnaft 080 01 Fresov Rusinska 06-22

Pradoy - Levodskd Slovnaft 080 01 Predov Levodskd 00-24
Predov - L. Svobodu Slovnaft 08001 Presov Ul. arm. gen. Svobodu 8162/44 00-24
Prievidza - Necoaly Slovnaft 97101 Prievidza Nedo¥erskd 00-24
Prievidza - Rad L.N.Talstého Slovnaft 971 01 Prievidza Rad L. N. Tolstého 811/18 06-22
Prievidza — Nadjazdovd Slovnaft 57101 Prievidza Nadiazdova 10654/2 05-23
Plchav - StreZenickd Slovnaft 020 01 Pichov ] Stredericka cesta 1023/3 D622
Pichov - Sedlifte Slovnaft 020 61 Plchov 1 Nimnicka 06-22
Radola Slovnaft 023 36 Radcla Radola £5-23

Rajec Slovnaft 015 01 Rajec_ Partizdnska 1001/73 06-22

Raslavice Slovnaft 086 41 Raslavice | Rasfavice 810 05-22

Reviica - M.R. Stefanik Slovnaft 051 01 Rewvica | Milana Rastislava Stefanika 06-22
Rimavska Sobota - Stétna cesta Stovnaft 96001 Rimavskd Scbota i Kodickd cesta 00-24
Rimavskz Sobota - Cukrovarskd Slovnaft 979 01 Rimavska Sobota Cukravarska 98/1 06-22
Rufomberok - Roven Slovnaft 034 01 Rufomberok Bystrickd cesta 00-24
Sabinov - Orkucany Slovnaft 082 01 Sabinov Bernolakova 23225 06-22
§a_?lr_: Hontianska Il. Slovnhaft 93601 Sahy Hontianska casta 83 00-24

Sala - Galantskd Slovnaft 927 01 Sala Stirova 06-22

Sala - Veta Slovnaft 927 02 3ala Nitrianska 1767/6 06-22

Samorin - Bratislavska Slovnaft 931 01 Samorin Bratislavskd 06-22
Secovce - Kochanovskd Slovnaft 078 01 Secavce Kachanovsks 154 08-22
Sekule |, Slovnaft 908 80 Sekule Dialnica D2 - smef Brno Q0-24

Sekule ). Slovnaft 908 80 Sekule 11 Dialnica D2 - smer Bratislava 00-24

Senec - Senecka Slovnaft 903901 Senec Diafnicna cesta 00-24

Senec - Trnavska cesta Slavnaft 903 01 Senec Trnavska cesta 06-22
Senac - Bratislavské Siovnaft 203 01 Senec Bratislavskd 34 06-22
Senica Slovnaft 905 01 Senica Vajanskeho 25 00-24

Sered’ Slovnaft 926 01 Sered’ Bratislavskd 7 05-22

Skallea Slovnaft 909 01 Skalica Mallého 944/54 00-24
Sladkovicovo Slovnaft 925 21 Sladkovicovo Nitrianska 19 00-24
Sladkovigova - Pianierska Slovnaft 92521 Sladkovidove Pionlarska 1498 06-22




! Slovenské Darmoty Slovnaft 99107 Slovenské Darmosy Slovenské Barmosy 242 06-22
Sobrance Slovnaft 07301 Sobrance Michalovska 1¢ 06-22

Snifskd Nova Ves - Harichovsk3 Slovnaft 052 01 Spifskd Novd ves Harichovskd 9393 06-20

Snisskd Novd Ves - Markuiovska Slovnaft 05201 Spisska Nova Ves Markusovska cesta 06-22

- Stard Luboviia Slovnaft | 0saD1 Stard Lubovila Popradskd 666/13 00-24
- Etrba Slovnaft 059 38 Strba Dialnica D1 - smer Liptovsky Mikulas 00-24
Stropkov Slavnaft 091 01 Stropkov Hviezdoslavova 29 06-22

3tuirovo - Komerského Slovnaft 94301 Stiirova Komenského 3327140 0E-22

= Stdrovo - Zelezniény rad Slovnaft 943 01 Stirovo Zelezniény rad 06-22
Surany Slovnaft 94201 Surany Nitrianska 1168/57 06-22

Sverepec Slovnaft 017 01 Sverapec Dialnica D1 - smer Zilina 00-24

i Svidnik Stovnaft 089 01 Svidnik Sovietskych hrdinov 110 06-22
| Svit Slovnaft 05921 Svit Hlavna 491,11 06-22
Svriinovec i Slovnaft 02312 Svréinovec 951 06-22

Terchova Slovnaft 01306 | Terchovd Vginé Kamence 1764/4 06-22

Top<iEany - Nittlanska cesta Slovnaft 95501 | Topeléany Stummerova 06-22

' Tornala Slovnaft 982 01 Tornala Francisciho 299/22 06-22
Trebidov Slovnaft | 07501 Trebiov M. R. Stefanik {0-24

Trenianska Turnd Slavnaft | e13n Trendianska Turma Trendianska Turnd 973 00-24

Trantjanske Teplice Slovnaft 914 51 Trencianske Teplice Ludmily Podjavorinske] 18 06-20

C Trenéin - Zemberov dom Slovnaft | ®11D01 Trendin Gen. M, R, Stefénika 00-24
Trenéin - Zamarovce Slovnaft 51145 Trencin Zamarovskd - Dialnica D1 smer Bratislava 00-24

Trentin - Elektriénd Slovnaft 91101 Trentin Elektrigna 3041 00-24

Trenéin - Zablatie Slovnaft 91105 Trenéin - Zablatle Bratislavské 57/135 06-22

i Trnava - Budianska cesta Slovnaft 91701 Trnava Butianska cesta 00-24
Trnava - Bratislavska Slovnaft 917 01 Trnava Bratislavska 5757/1 06-22

Trnava - Nitrianska i, Slovnaft 917 01 Trnava Nitrianska cesta 19 06-22

Trstena Slovnaft 02801 Trstend Mieru 546/13 06-22

Turcianske Teplice Slavraft 03901 Turéianske Tealice ul, SNP 06-22

Turzovka Slovnaft _D2354 Turzovka Rudolfa Jasika 06-22

Velkd Lomnica Slovnaft 05952 Velkd Lomnica Popradsks 837 05-23

Velké Kapusany 1 Slovnaft 47901 Velké Kapusany Hadabuda $8 06-22

Eo Velky Krtig Slovnaft 99001 | velky Krti§ Lucenskd 419/44 00-24
Velki Meder Slavnaft 93701 | Velkyi Meder Bratisiavskd 2 00-24

Velki Sarig Slovnaft 08221 vefiy Sarid Sabinovskd 06-21

Vrable - Nitrianska Slovnaft 552 01 Virable Hiavna £6-21

Vranov nad Togleu Slovnaft 09301 Vranov nad Toalou Presovsks 534/34 00-24

Vrbové Slovnaft 922 03 Vrbové Pieifanska 50 06-22

Visni Kubin Slovnaft 027 01 Viggn{ Kubin Janoikova 0C-24

Bratislava - Zdhorsks Bystrica Slovnaft 841 06 Zéhorska Bystrica Bratislavska 7934/52 00-24

- Zdkamenné Slovnaft . 02956 Zdkamenné Zikamenné 2 05-22
Zdiar Slovnaft 059 55 Zdiar Zdiar 06-20

Zelenec|. Slovnaft 915 21 Zelenaf Dialnica D1 - smer Trnava 00-24

allezovee Slovnaft 937 01 Zeliezovce ul. SNP 195 06-22

Zizr nad Hronom - SNP Slovnaft 965 01 Ziar nad Hronom ul. SNP 616 05-23

Ziar nad Hranom - Ladomerska vieska Slovnaft 965 01 Ziar nad Hronom Ladomerska vieska 301 06-22

Zilina - Kraguievska [Komsemolceyv) Slovnaft 01001 Zilina Kraguevska 30-24

Zilina - Sibenice Slovnaft 01001 Zilina Kosicka 20 00-24

Zilina - Vysokoskolikoy Slovnaft 015 01 Zilina Vysokaikolakov 58 00-24

Zilina - Kysuckd Slovnaft 010 01 Zilina Kysuckd cesta 12 00-24

i Zlaté Moravce Slovnaft 953 01 Zlaté Moravee SNP 3289/55 00-24
Zlaté Moravce - M.Urbana Slovnaft 55301 Zlaté Moravce Tovdrenska 42/ A 06-22

Zvelen - tesnicka 1 Slovnaft 960 91 2Zvelen Balkan 05-22

2velen - Neresnickd | Slovnaft 960 01 Zvolen Neresnickd cesta 2334/17 00-24

Zvolen - Rakos Slovnaft 960 01 Zvolen Jéna Kollira 06-22

2volen - Linskovec Slovnaft 960 01 Zvolen Luéenecks cesta 447 00-24

Zvolen - Tulskd Slovnaft 960 01 Zvolen Tulska 4259 06-22

Zoznam Eerpacich stanic uchadzada v zahraniéi: https://molgroupcards.com/sk/akceptacna-siet

V Bratislave, dia......ccooreriioreceincnee,

Ing. Kornel Fabian
managér - Predaj paliv a §pecidlnych produktov
SLOVMAFT, a.s.

Ing. Pavel Zilesdk

veddci ttvaru Predaj Individud!ni z&kaznici

SLOVINAFT, a.s.
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